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czyli sagsiedzkie 2ycCle

(Jest to dalszy fragment powiesci
,Odwet" obejmujacej dzieje pierwsze
go etapu osadnictwa polskiego w dol-
noélgskiej wsi).

palinski przybyt ostatni. W

kancelarii, oprécz sottysa,

zastat porucznika Stopke,
plutonowego Katuskiego, sierzan-
ta Molende i Modlinskiego,
byta széstka, ktéra na tym
lym terenie, zamieszkalym przez
szeSciuset Niemcow i trzystu Po-
lakéw, sprawowata wtadze ogra-
niczong jedynie papierowymi na-

kazami Radomie i Wroctawia,
__ Nareszcie! — zawotat sottys
na widok Opalinskiego. — Ty

musisz sobie zmieni¢ gospodar-
stwo na jakie$ inne, zeby$ byt
blizej nas.

— Dobrze, dobrze — przerwat
Opalinski — ale powiedzcie mi,
po co to zebranie? .

_ A prawda — przypomniat
sobie soltys — ty jeszcze menie
wiesz. Od pierwszego do pigtego
kwietnia w Ptakowicach wysie-
dlanie. ... o, .

_ _Fiuuuf... — przeciaggle gwiz-
dnagt Opalinski.

__ ... anas sze$ciu podatem do
gminy na cztonkéw Komisji Wy-
siedlenczej.

— Dobrze$ chtopie zrobit —
zartem wtrgcit Modlinski bo
bez komisji te psubraty me wy-

jechatyby-» podjat
Saraniecki — we wsi mamy sze-
Sciuset oSmiu Niemcéw. Do trans-
portu gmina wyznaczyta trzystu
o$miu. Pierwszego kwietnia ma

fictuecha¢ do punktu zbornego w
Olbiz.ymowicach scu Niemcow,

drugiego kwietnia piecdziesieciu,
trzeciego piecédziesieciu, czwar-
tego trzydziestu o$miu, pigtego
siedemdziesieciu. Zabra¢ im wol-

s}ucha:jcie: —

*no tyle rzeczy, ile kazdy moze
sim udzwigngé¢...

— Co0? — 1z oburzeniem prze-
rwat Modlinski — tyle co moga

udzwignaé¢? A mnie jak zabierali
na Mrczéwke, to mi nawet ko-
szuli nie dali wzig¢! Nie, jak Bo-
ga kocham, ja moim szkopom me
dam wiecej zabraé jak po dzie-

sie¢ kilo!
— Musisz, chiopie, takie roz-
porzadzenie i juz. Nie dasz im,

to mega ich z punktu zbornego
wréci¢ do domu.

__A czort z nimi — dodat plu-
tonowy Katuski — niech biorg
ile chcg, niech tylko jak najpre-
dzej sie stad wynoszg.

Modlinski machnat reka i ura-
zony odwrécit sie do okna.

— Wiec stuchajcie — podjat
znéw tarardecki — wolno im za-
bra¢, iie moga unies¢, ale tylko
tnk:e rzeczy jak bielizna, poSciel,
ubrania, zywno$é, garnki. Nie
wolno im zabiera¢ nic z inwen-
tarza zywego, ani takich rzeczy,
kAre sai przeznaczone specjaki.e
do uzytkikjgospodarskiego, jak na
przyktad: pasy od motoru, cze-
$ci maszyn i tede. O terminie wy-
siedlenia trzeba ich zawiadomié

na dzien przed wyjazdem, zeby
mieli czas sie spakowac.
— Jasny gwint! — Modlinski

uderzyt sie piescia w kolano
dzien przed wyjazdem! A oni w
Zywieckiem ile nam dawali cza-
su? Kwadrans! Nie, jak stowo
daje, ja moich Szwabdéw zawia-
domie dopiero rano.

— No i co panu z tego przyj-

dzie? — zapytat plutonowy Ka-
tuski — Tak czy owak spakowad
sie musza.

Punkt zborny — ciggnat soitys
— plac przed S$wietlicg, godzina
si6dma rano. Codziennie beda
wyznaczane podwody — moéwigc
to patrzyt na Modlinskiego i ttu-
mit w sobie Smiech. — Rzeczy
pojadg na wozach, a ludzie pie-
chotg, za wyjatkiem starych i
chorowitych. Bardzo chorych wy-
siedla¢ nie mozna; to zresztg za-
lezalo bedzie od stopnia choroby
i otym decydowat bedzie punkt
sanitarny w Olbrzymowicach. To
wszystko. A teraz - tu spojrzat
w okno i zamilkt

Na placu, miedzy kosciotem a
szkota, stat ksmdz Bazarczyk,
ktéry przed trzema dmami przy
byt do PJakowic. Paschilkowg.
rozmawiat ze starg r
Miody jeszcze, ale przy«

i sztywny, z daleka robi ka
nie Swigtka z przydroznej
pliczki. . ..

— Pewnie sie¢ do mnie wyme-
ra — rzekt Saraniecki uSémiecha-
jac sie chytrze. — Wczoraj spot-
katem go, mowit, ze przyjdzie,
bo sie chce dowiedzie¢, kto z ple-
banskiego dzierzawi.

— Witasnie — przytaknagt Stop-
ka — to go przede wszystkim in-
teresuje. Przedwczoraj, jak przy-
jechat z Milanowa, to nie poszedt
do kosciota, tylko najpierw cala
plebanie schodzit.

— Pewnie szukal, czy jest co
gdzie zakopane ...

Widaé¢ od razu, ze ten nie
bedzie taki jak ksigdz Wjcik z
Olbrzymowic. Takiego jak W 6j-
cik daleko szukac.

— Czemu? W Drazkowie, po-
wiadajg, ze jeszcze lepszy.

— Dalej, dalej, panowie — pod-
jat soltys — musimy teraz usta-
li€, kto tym transportem poje-
dzie. Przede wszystkim partyjni-
cy i wtasciciele wiekszych gospo-
darstw. Ja tu juz spisatem ponad
dwustu ludzi, co do ktérych nie
ma zadnej watpliwo$ci- 2ze po-
winni wyjecha¢. Reszte uzupet-
nimy razem. Wiec stuchajcie: —
siegnat po liste i zaczagt czytac.

Padaty nazwiska dobrze wszy-

stkim znane: Adlei, Klapper,
Hattwig, Wolff, Karger Rose,
Grinbach, Forster, Schmidt...
Gdy skonczyt, pierwszy Stopka
Zaiytz}'dlaczego pan Moebiusa
nie wciggnat?

— Bo Moebius zostaje. Hru-

szczewska byta w starostwie i u-
zyskata pozwolenie. ,

__No, no — wtracit Opalinski
zwracajgc sie do porucznika —
pamieta pan: ,przypuszczam, ze
bedg musiata kogo$ naja¢ . He,
ciekaw jestem, co zrobi, gdy be-
dzie drugie wysiedlanie.

__ Hruszczewska! — zawota)
soltys — pojecia nie macie, co to
za skapa baba! Kiedy$, jak byta
sktadka na odnowienie Swietli-
cy, to dziesig¢ ztotych data. A co
tydzien wiezie do Zamczysk po
pie¢ kilo masta.

__A kiedy$ — wtracit Modlin-
ski — jake$ ranie postat dn niej.
zeby pozyczyta konia na wyjazd
do Olbrzymowic, to nie chciata
da¢! Powiada: ,jak to mozna sie
czyja witasnoscig rozporzadzac!
— Rozumiecie: czyjag$ wiasnoscia.

— A Niemcoéw zatrzymata do
roboty, bo nie musi im ptacic.

— Czort z nig, gadajcie teraz
kogo jeszcze do ,vaterlandu“ wy-

_ Raabe — poddat Stopka.

__ Nie — zaprzeczyt soltys —
Raabe niech lepiej na razie zo-
stanie. Biatlecka sama nie da so-
bie rady. . | . S

__To sie jej przydzieli jakiego
innego Niemca, a Raabe niech
jedzie To Pressechef Vogeldorfu.

— Taak? Skad pan to wie?

Stopka filuternie przymruzyt
oko, a Modlinski wyreczyt go w
odpowiedzi:

__Wida¢, ze nie po darmo flir-
tuje pan z Niemkami.

— Dalej, kto nastepny?

— Kintscherowa z Rogéwki —
poddat Opalinski.

__ Dobrze, niech Jankowskie
sie ucieszg. Dalej.

_ _Kunze zza miyna; on Figur-
skiemu niepotrzebny.

— Lange z gory

— Pietsch od Mitregi!

— Petruschke! Sam podobno
chce jechaé, trzeba go przesadzi¢
na jatlowszg ziemie.

— Feuerbach!

— Tego mozna zostawi¢, Kluska
chce go zatrzymac.

— Lepiej nie — powiedziat
Stopka — ja.go za czesto widy-
watem z Wolffem i Schmidtem.

— Z moim Paulem tez sie bar-
dzo kumat — dodat Opalinski.

— Jezeli tak, to niech jedzie —
zgodzit sie sottys.

W rezultacie doliczyli sie trzy-
stu pietnastu -os6b.

— Nic nie szkodzi, jes$li bedzie
troche wiecej, w transporcie sie
zmieszcza. A teraz stuchajcie:
najgorsze jest to, ze wielu Niem-
cow bedzie chciato jecha¢ razem
ze swoimi krewnymi albo sasia-
dami ...

— No, to co! — zapalczywie
wykrzyknagt Modlinski. — A czy
mnie na ,Mrozéwce“ razem z bra
tem zamkneli? Ja bym psubra-
tow naumy$inie porozdzielatl, oj-
ca wystat dzis, a coérke za trzy
dni!

— A dajcie im spok6j — z. ~
godzit plutonowy Katuski — niech
juz kazdy jedzie z kim chce, co
nam to szkodzi.

Modlinski zwrécit sie ku nie-
mu z pogardg i gniewem.

— Z pana, to widze, juz taka
ciota niemiecka; jak tylko co$
przeciwko nim, to zaraz prote-
stuje. Siedziat pan na wschodzie
pod ruska granica i pewnie$ pan
Niemca nie widziat. Zeby panu
tak zebra pogruchotali jak mnie
na ,Mrozéwce", albo nogi od-
mrozit, jak ja w Mullhausen, to-
by$ pan inaczej $piewal. Cieka-
wym, czy pan dla banderowcoéw
tez taki dobry?

Katuski rozejrzal sie po obec-
nych z jakg$ wzruszajgca bezrad-
nosciag — byt W tej chwili bardzo
podobny do swego siwiutkiego
ojca, ktérego we wsi wszyscy juz
nazywali ,dziadziem

— Ja pana rozumiem, ja rozu-
miem, ale...

JAN BARANOWICZ

Pogoda

Zwolna wszystko przechodzi i coraz mi prosciej:
Pasje chtodng jak wieczo6r, kruszg sie jak oscien.

Rozluznity sie wezly zabiegan jatowych.
Do$¢ dla mnie wegla domu, peku traw pod glowa

Dos¢ dla mnie miedzy polnej a na miedzy gtogu.
| stot, co psujag orke. | stawu za droga.

Omiottem katy izby z pajeczyny smutku
| stawiam kroki nowe — spokojnie, cichutko.

Na zielonym kilimie, po Inianym obrusie
Cwatujg haftowane flamingi i strusie;

| ston z trgba i ksiezyc i rude pawiany: —
To senny moj egzotyk, rozpiety wzdiuz Sciany.

Pojatem ci juz dawno, chociaz wyzna¢ wstyd mig,
Zem ro6st wiatrom jak sosna na pagérka wydmie;

Spokojem obwatowaé¢ chce bunty i krzyki.
Niechze mi Swierszcza stowa jak pasikoniki.

Ani dbam o zgietk ciasny miejskich autostrad,
Ani stoje o stawe, dla ktérej Hcrostrat

Spalit Swigtynie bogom. Cichy, na uboczu,
Czerpie stodycz pogody w modre stagwie oczu.

Chlupocze czas jak woda, gdy lipiec w powodzi.
Zwolna wszystko sie réwna, mgtawieje, przechodzi.

Jeno sie cien niekiedy na oczach rozpostrze,
Zem lata cate krzywit, co byto najprostsze.

— Ale nie ma -0 czym gada¢ —
przerwatl soltys — bo i tak rodzin
rozdziela¢ nie wolno. Inna rzecz,
ze bedzie z nimi troche balaganu,
bo my tu wyznaczymy, dajmy na-
to, na pierwszy dzien takich a
takich, a potem sie -okaze, ze chca
jecha¢ w innym skladzie. Ale
koAczmy, konczmy... — powie-
dziat spogladajagc, w okno —
ksigdz idzie. Jest taka jeszcze
sprawa: we wsi jest kilka domoéw,
gdzie mieszkajg sami Niemcy.
Jak tylko z doméw wyjdg, musi-
cie wszystkie drzwi pozamykaé
na klucze. Ja, i dajmy na to, Mo-
dlinski, pojedziemy z Niemcami
jako konwojenci do Olbrzymowic,
a wy tymczasem w kazdym do-
mu, w kazdym mieszkaniu spi-
szecie wszystkie rzeczy, jakie zo-
staly po Niemcach. Potem sie
klucze ponumeruje i ztozy tu, w
kancelarii.

Sierzant Molenda chciat sie o
co$ zapyta¢, ale w tej chwili
drzwi sie otworzyly, wszedt ksigdz
Bazarczyk. Przez pare sekund
stat tytem do pokoju mocujac sie
z drzwiami, ktérych nie umiat
zamkng¢ — gtowa jego i olbrzy-
mie, czarne plecy tworzyty jedna
nierozdzielng cato$¢, jak u chra-
bgszcza. Wreszcie obrdocit sie
sztywno ku obecnym i spojrzat
na nich zza okularéw.

— Niech bedzie pochwalony
Jezus Chiystus.

— Na wieki wiek6w — odpo-
wiedzieli

wszyscy zh wyjgtkiem
porucznika.

— Jak widze, trafitem akurat
na zebranie waszego zarzadu —
rzekt witajgc sie z kazdym.

— D, prosze ksiedza, juzeSmy
skonczyli — odpowiedziat Katu-
ski, podsuwajac mu krzesto.

Ksigdz usiadt i zgarbiony, zycz
liwie usmiechniety, przygladat sie
zebranym. Ci odnies$li wrazenie,
ze cztowiek ten tkwi w sobie, jak
w z6twim pancerzu.

— To dobrze, ze wam nie prze-
szkadzam — rzekt wreszcie — bo
ja tu do was w sprawie kosciel-
nej ziemi.

— Plebanskiej, chciat
pewnie powiedzie¢c —
porucznik Stopka.

Zyczliwy us$miech na twarzy
duchownego zgast, w oczach od-
bit sie pewien niepokéj, niekto-
rym zdawato sig, ze cztowiek ten
cofngt sie zupeinie w giagb swej
cielesnej powtoki.

— Owszem, prosze ksiedza —
przerwat

ksigdz
poprawit

ktopotliwe milczenie
soltys — ja tu juz zrobitem wy-
ciag ... — siegnat do szuflady po
zeszyt. — Wiec tak: do plebanii

nalezy ogoétem szesnascie hekta-
row i siedemdziesiat aréw. Z te-
o...

— Prosze chwileczke zaczekac
— rzekt ksigdz przysuwajac krze-
sto do biurka i siegajac do kie-

szeni po notes — pan mowi, ze
szesnascie hektaréw i siedem-
dziesigt aréw...

W tym momnecie wszyscy

zwrécili twarze ku drzwiom. Do
kancelarii wszedt Mitrega, a za
nim Niemiec Knospe — i obaj
staneli przy progu, niepewni, czy
bedg mogliw tej chwili swa spra-
we zatatwic.

__ Co pan chciat, panie Mitre-
ga? — zapytat sohys.

Mtody osadnik o twarzy bardzo
chtopskiej i oczach chytrze lata-
jacych, zblizyt sie do biurka i
wytuszczyt sprawe. Ot6z w do-
mu Mitregi mieszkaly dwie nie-
mieckie rodziny: dotychczasowi
wtasciciele gospodarstwa, Piet-
schowie i ten oto mtody cztowiek
z zong i dwojgiem dzieci. Soitys

obiecat Pietscha wysiedli¢, a te-
raz Mitrega przyszedt prosi¢, by
Knospego tez odstawi¢ pierw-
szym transportem, zwtlaszcza, ze
sam Knospe chetnie sie na wy-
jazd godzi.

— Zaczekaj pan chwile, musze
sprawdzi¢, czy Knospe nie jest
wpisany na lista robotnikéw les-
nych. Ale najpierw ksiedza mu-
sze zatatwi¢. Czy ksigdz juz za-
notowal: szesnascie hektaréw i
siedemdziesigt aréw?

— Dobrze, juz — powiedziat
ksigdz zagladajac do notesu —
a teraz prosze mi powiedzieé, kto
i ile z tego dzierzawi.

Najwiecej Rose, to znaczy
teraz Uryga: trzy hektary i czter-
dzieéci aréw. Nastepnie Marci-

niak: hektar dwadziescia. | Mi-
trega, witasnie ten gos¢ — wska-
zat na miodego chtopa — osiem-

dziesigt aréow.

Ksigdz calym tutowiem zwré6-
cit sie ku Mitredze.

— Acha_— powiedziat przypa-
trujac mu sie zza okularéw.

— A o co chodzi, prosze ksie-
dza — zapytat Mitrega podcho-
dzac blizej.

W oczach ksiedza znéw odbit
sie niepokdj, twarz zapadia sie

gtebiej miedzy barki.
— Tu, prosze was — zwrdcit
sie do wszystkich — chodzi o

majatek koscielny. Chciatbym z
wami w tej sprawie pomowic, ale
juz nie dzisiaj. Moze zbierzemy
sie kiedy$ w niedziele po nabo-
zenstwie i porozmawiamy. Dzi$
musze jeszcze jecha¢ do Milano-
wa i do Zelaznej Wody. Chciat-
bym, zeby nabozenstwa odbywa-
ty sie we wszystkich trzech ko-
Sciotach, ale to bedzie zalezato od
was, to znaczy od tego, czy be-
dziecie przysyta¢ po mnie fur-
manke ... Taak ... — wstat i za-
czat sie zegna¢ z wszystkimi po
kolei. Gdy zniknat za drzwiami,
pierwszy odezwat sie Mitrega.

— To on bedzie nam chciat ple-
bariskie odebrac?

— Tak to wyglgda — zas$miat
sie soltys. — A co, przejmuje sie
pan tym? ) )

— Ja sie nie mam czym przej-
mowaé — odpart Mitrega =

mnie PUR przydzielit pole razem
z plebanskim i ja ksiedzu tego
pola nie dam.

__Tak pan nie moze moéwi¢ —
wtrgcit plutonowy Katuski — bo
to jeszcze nie jest rozstrzygniete,
czy plebanskie ma zosta¢ przy
osadnikach.

__ A ja slyszalem,
rzekt Stopka. — Styszatlem, ze
plebanskie dzierzawy nie beda
zwrécone plebaniom. | to jest
stuszne, bo wtasciwie z jakiej ra-
cji ksigdz, ktory teraz dopiero sie
tu zjawia, ma mie¢ akurat sze-
snascie hektaréow, a nie, dajmy
na to, dziesie¢c. Moze dlatego, ze
niemiecki ksigdz miat szesnascie?
To i niemieccy chtopi mieli po
trzydziesci i po sto hektaréw, a
my po tyle nie dostaniemy.

Mitrega czujac w poruczniku
swego sojusznika zapalit sie
do subtelniejszych argumentow
przeciwko ksiedzu.

— A na cow ogb6le ksiedzu ma-
jatek? — zawotal. — Ksigdz niech
pilnuje kosciota, a nie gospodar-
ki bo do gospodarki jest chiop.
Pan Jezus me miatl ani jednej
morgi ziemi, a wiecej znaczyt
niz bogaty ksigdz.

— Co pan za glupstwa opowia-
da odpalit mu porucznik Stop-
ka. — Pan Jezus i ksiadz! Tak
jak niebo i Ksigdz jest

(Dokonczenie na str. 2)

ze tak —

ziemia.

ROK IV

Wezet zatraty

Diariusz, jednejpodrozy

urowo-cegly i ciemno-gotycki
wydaje sie kazdy z kosSciotow
Sredniowiecza u nas, w kraju,
gdzie ré6wniny pokrywa nie twar-
da skata, lecz miekka ziemia.
Tak jest nawet w peini stonca.
Kt6z wie, czy te same dzisiaj
$niado-wisniowe cegly kiedy$
przed wiekami, gdy byly. wielkim
wynalazkiem nowosci..., czy
wtedy nie miaty one barwy o
wiele jasniejszej? Moze nawet od-
miana ich czerwieni byta nie-
wisniowa, ale jabtkom podobna
lub czeresniom... A moze wrze-
$niowym jarzebinom?
W kraju, ktory kiedy$ nazywa-
no Staropolska, a ktéry dzi$ jest

wBmNowej Polsce dopiero slaska
Z‘rem‘{\éméagy ang, do jednego z
takich kosciotow przylgneto

wspomnienie, ze...

. na wies¢ o piekielnikach, na
wies¢ o napadzie synéw Tartaru
na Swiat chrzescijanski, msze od-
prawiono przed wyruszeniem do
boju. W koéciele tym zapewne
byli rycerze z bitwy pod Chmiel-
nikiem, ktérzy nowego wroga juz
gorzko zaznali, byli tam i zagra-
niczni goscie, zakuci w pancerze,
znaczone krzyzami templariuszy,
jak tez ledwie poznanego w Pol-
sce Zakonu Marii Panny. Nie
znano imienia wodza wrogéw, nie
znano kierunku jego strategicz-
nych drég. Spustoszone Morawy,
pozoga w Slasku od przeprawy
przez Odre pod Raciborzem az po
Wroctaw. Nie zdobyty miasta lek-
kie, konne hordy, jeno minely .. m

Z péitmroku tego kosSciota N. P.
Marii w Legnicy ks. Henryk Po-
bozny wychodzit na jash dnia.
Zatrzymat sie. Za chwile miat do-
siada¢ konia i ... wtedy spod cze-
repie wysokiego dachu $wiagtyni
stoczyt sie nan kamyk, uderzyt o
hetm, odbit sie o naramiennik i
potoczyt schodami...

— Zta wrézba! — zmartwiatym
poszeptem przeszio przez naocz-
ne rycerstwo.

Ksigze dosiadt rumaka, powi6odt
wojsko na nieznanego, dzikiego
wroga ... Przeciw 'zachodniemu,
prostemu rycerstwu chrze$cijan-
skiemu piekielnicy Tartaru rzu-
cili mylace okrzyki trwogi, wy-
stawili straszydta na konie, buch-
neli ktebamismrodliwych dymoéw,
a nade wszystko, cofnaglszy Srodek
swego szyku, objeli $lagskie woj-
sko w mordercze kleszcze.

Przewaga liczby, przewaga ma-
newru, zgranie dowodzenia daly
zwyciestwo hordzie wodza zwane-
go Kajdu.

Polegli rycerze rodzimi i posit-
kujacy przybysze, polegli chtopi
miejscowi i goérnicy ze Zlotoryi,
polegt sam ksigze, na ktérego ...
stoczyt sie kamyk.

Ucietg gtowe ksigzeca obnosili
barbarzyncy o wypuktych poli¢z-
kach wokoto muréw niezdobytej
jednak Legnicy ... Smukta dzida
potrzgsata pobladig gtowag zio-
wieszczo. Nagle napastnicy ode-
szli ku Wegrom, gdzie poniost
cala groze swej potegi straszliwy
Batu-Chan, ktérego Swiatobur-
czym natchnieniem byt Wielki
Dzyngis-Chan Temudzin.

Na pobojowisku ks. Anna,
wsréd obdartych polegtych, roz-
poznata rycerskiego meza po le-
wej nodze. Miat na niej... szbsty
palec.

Dzi$§ na to zte pole wskazuje
zwykty zo6Hty drogowskaz, gdy
wyjezdza sie piekng szosg z Leg-
nicy na Jawor. Drogowskaz nazy-
wa uparcie, jak przeszto 700 lat
temu ludzie tych stron, jak przed
owa bitwa i dawniej jesztze, wio-
ske, tam dzi$ zatozong: Dobropole.
Woéwczas tam nie byto wsi, jeno
samo, zyznie rodzace, dobre pole.

Hordy przeminetly. W Polsce
pamieta sie 6w rok, zbawczy dla
reszty Europy. Rok przed tym nie
powstrzymat hord sam ztotobram-
ny Kijéw.

N N
olno jadac droga, pobitg
pociskami dziat z ostat-
niej wojny, kierujemy sie

na starodawny Lubin. Lubin tak
samo bratnio jest nazwany jak
ten miedzy Kos$cianem a Gosty-
niem w Wielkopolsce, gdzie po-
no¢ w klasztorze O. O. Benedyk-
tynéw miat umrze¢ ktéry$ z pier-
wszych naszych kronikarzy.

Droge przebiega nam tasiczka,
bystra, zwinna.

Pobite domy stojg wzdtuz dro-
gi. Juz do kilku z nich dobiera
sie odnawiajgce zycie osadnicze.

W samym Lubiniu stary ko-
§ci6t ciemni sie swojg dawng ce-
gta, a wewnatrz odnawiajg go na
Swiezo-biato.

Pewno na tymze miejscu stat
6w dwunastowieczny kos$ciot, kto-
ry wraz z miastem spalili busyci.

Pedzimy wroctawska szosa, ale
nie na Wroctaw. Na péinocny
zachéd: ku Szczecinowi. §z0gg jgst
dobra. L

W prawo strzelajg odgatezienia
drég ku grodom Odry, na Gtlo-
géw, na Scinawe. Glogéw powta-
rzajag drogowskazy az hen, do No-
wej Soli.

W lewo bijg kierunki: Szprota-
wa, wypalonym borem pachnacy
Zegan, kozi czy barani Kozuchoéw.

Nazwy tych starych osiedli czy
grodéw wzniecajg wspomnienia o
bujnych Piastowiczach $lgskich
Sredniowiecza. Oblegaja sig, was-
nig, pustosza. Brat na brata. Za-
cieci tak, ze jeden, najgorszy z
nich> Rogatka, Ziemie Lubuska
sprzedat Brandenburczykom, aby
>oby¢ $rodki Aa AZIKSE PFEEEM
braterska.

Jedni wiezig drugich: tenze Ro-
gatka cztery lata trzymat w Leg-
nicy Probusa, ztapawszy go $pig-
cego we wroctawskim zamku, sy-
nowie Konrada Gtogowskiego,
urggliwie trzymali pét roku w
beczce Henryka Otylego, az wy-
musili na biednym, ale dzielnym,
grubasie terytorialne zrzeczenie
sie i ciezkie, srebrne grzywny.
Klatwa papieska nie raz zawisa-
ta nad gwattownikami, ktérzy od-
biegali od pamieci Poboznego, po-
legtego w ofiarnym boju.

Lepsi, gorsi, samowolni i od-
wazni, chciwi lub rozrzutni, a
swojacy, a zawzieci, jak lud $la-
ski. zaznaczyli sie na tej ziemi
ksigzeta-Piastowicze, upadajgcy w
swej matosci, a przeciez do ostat-
Ica czujacy z Polskg, w Po.sce
szukajgcy oparcia. Poswiecili ich
Jagiellonowie, ktoérzy patrzyli za
bogatymi ziemiami wschodu, a nie
przeczuli zt6z kruszcéw, w tonie
tych po6l, z ktérych po 7-letniej
wojnie zaczat ciggna¢ soki gad
imperializmu pruskiego, gad, kté-
ry o te ziemie opart potem swdj
przemyst, ozeniony z zachtanno-
Scig szkot junkierskich.

Jagiellonowie tylko raz po
raz dla podtrzymywania zwigz-
kow Krwi stali corki za
zony tym Piastowiczom jak i
pétnocnym, pomorskim. A i ci tez
nieraz wigzali sie miedzy soba,
albo z rzgdcami Wschodniego Po-
morza, cho¢ z tymi wydarzyto sie
i niefortunnie. Czy te Xlll-wiecz-
nag historie pamietacie?

Bolestaw tysy-Rogatka, legnic-
ki ksigze, miat za zone Adelajde,
cérke Sambora I, ks. lubiszew-
sko-tczewskiego. Byt to przeciez
wtadca-zboj. Grabiez, gwatt, ucisk
byty zabawa jego rogatej duszy.
Cho¢ Niemcami sie otaczatl, sa-
mych Niemcéw $Smieszyt tama-
niem ich mowy. On tez z tymi
oprychami spalit kosciot z ludzmi
w Slaskiej Srodzie, gdy wojowat
z bratem, ks. wroctawskim i bu-
szowat po jego dzielnicy. Dla zo-
ny musiat by¢ nie lepszy, bo
jak podaje Kronika Kromera —
,wszeteczno$ciag gamracka meza
przeniewierzonego obrazona, pie-
szo do domu ojcowskiego ode-
SzicLtt.

Szta smutna biedaczka ta wta-
$nie drogg moze ...

Et, chyba pierwszy lepszy ry-
cerz, widzgc dame w poniewierce,
grzecznie jej piesze drogi na kon-
ne zamienit.

roga bije wprost ku péinocy.

Dazy wcigz w tym kierunku,

tylko co uskok posuwa te li-
nie ku zachodowi, coraz to ku
Odrze ... Czuje sie ja caly czas
w bliskoéci, nie dotykamy sie jed-
nak nigdzie. Dopiero teraz jest tuz
z prawa, ale nie przejezdzamy jej
jeszcze. Drogi niechetne s wo-
dom.

W Nowej Soli rynek jest szer-
szy. Stoi tam Hotel ,Piast*, jak
w Legnicy koto dworca.

Z rozmaitosci charakteru skle-

péw znikt juz obecnie komis,
gdzie bywato wszystko: rzeczy
zdobyczne zotnierzy, ,szaber*
osadnikow i

likwidacyjna wy-
przedaz wysiedlanych Niemcoéw.
W tych samych oknach wystaw
jawia sie teraz ,zjawiska“ dam-
skiej galanterii lub rzeczy meskie.

Spedzamy z drogi stadko gesi
i kilka biatych kéz. Nie neci nas
droga ku Krosnu n/O., anina Gu-
bin, gdzie, pono¢, petno kwiatow
i wiele ruin. Jedziemy jasno, w
stoficu ku Odrze.

Cigacice — sama etymologia na-
zwy wrézy przejScie, jak Swor-
gina¢ miedzy Przechlewem aBru-
sami na bydgoskim Pomorzu, jak
Gac¢ pod Stupskiem.

Most drogowy jest wysadzony
w kilku miejscach, a prowizorycz-
ny zmyt lody i powdédz tej wiosny.

Zjezdzamy na niski, ptaski
brzeg. Nad rzeka lezg stosy fa-
szyn. Juz jest prom.

— Chwata Bogu, ze chodzi —
moéwi szofer.

— Trzeba byto
przypominam sobie wrazenia z
kwietnia ub. roku — az na Kro-
sno-Swiebodzin.

Prosty prom ma drukowang ta-
ryfe, wywieszong nad burtg.

—iim Czy krowy bez trudnos$ci
wchodzg? — pytam mezczyzne z

objezdza¢ —

obstugi, odrywajgc oczy od wy-
kazu cen.
— A ino — odpowiada — wie-

cz6r idg same, a rano, jak je wy-
zena. 3
— A pan Slazak? — pytam.

— Tak, z Gérnego — pada od-
powiedz.

SWyzeng" zreszta odpowiedzia-
to za niego.

Uz IagLe T NS HeT B

z N .
mu, KISy WyByskuje yiad, rzew
Stare to miejsce brogow i prze-
praw. Niejedno tedy sie przewa-
lito.

W Sulechowie osadnicy, od-
wiecznym zwyczajem przesiedlen-
cOw, przyniesione wspomnienia
dawnych swych siedzib rozplaka-
towali po szyldach, przede wszyst-
kim knajp. A wiec: ,Podlasian-
ka“, a wiec ,Jagielniczanka“, w
Kalsku natomiast restauracja po
warszawsku zwie sie ,Ziemian-
ska“.

Najblizszy drogowskaz gtosi
,Smardzewo“. Przypomina sie
Smardzko koto Zagbrska biato-
grodzkiego powiatu, w Szczecin-
skiem. Niegdy$ po tych wsiach, w
Smierdzacej chyba biedzie, trzy-
mano zdobycznych z wypraw nie-
wolnikéw. Tani robotnik skosza-
rowany w osiedlu,

Réwnine obramowuja lasy. Cza-
sem przy drodze kurtynka akacji
jak za Lubiniem byta wstega bo-
gato-czerwonolistnych, niby wino,
klonéw.

W iatrak z lewa. Skret tagodny
w prawo. Jeszcze raz drogowskaz
na Smardzewo.

Klaksonem zdmuchujemy z
drogi rowerzystow.

Za rowem buraki. Dréznik Nr 4
pracuje na brzegu asfaltu. W po-
lach orki.

W iatr na otwartej szosie. Spy-
cha auto. Trzeba wytrwale trzy-
mac¢ kierownice.

Prosta ... Prosta ...

Droge liczono na dal. Kroécej
ciggnieto linie. Wrak, niegdy$ gra-
natowej. limuzyny bezradnie sie-
dzi w chwastach. Naprzeciw jada
wozy wieséniacze.

Prof. Bruckner twierdzi, ze ,de-
ga“ to znaczy tecza i ze zaprzag
ten z Polski przyszedt na Rus$ i
Litwe. Potem w Polsce samej
przyjeto zachodnie zaprzegi i za-
pomniano o teczowych spojeniach
hotobli. Moze to i prawda? ...

Dzi$§ degi i biate chustki ,w
ciapki* znacza osadnikéw z W i-
lenszczyzny. Jadg wozki jedne
za drugimi, wspominajg takie sa-
me brzézki, jak te, co obrastajg
Slaskie asfalty. Brzozy sa biate,
cielesno-ludzkie. Jest oczywiste,
ze rodzg uczucia.

Drepcze ku nam stadko. Krowy
przewaznie tutejsze, ale te czar-
ne owce sg na pewno ze wschodu.
Jaka$ poczciwa krasula zastawia
nam droge. Szofer mija ja powo-
li, uwaznie. Bezzeba baba z ga-
tezia w reku $mieje sie don:

— Dziekuje — ktania sie — ta-
ka gtlupia zywiota...

Wlatujemy w gmine Jordandw.
Dobrze juz wida¢ dwie wieze Pa-
radyzu. Zanim go jednak dopad-
niemy jest jeszcze strumyk, nie-

gdy$ graniczny. Na nim lezaly
wieki wrogiego rozdziatu tych
sasiedzkich osiedli, wieki bytej

Brandenburgii. Dzisiaj to jednos¢,
cho¢ pozostata r6znos¢ gmin. Tyle
tylko,

lasztor w Paradyzu stoi tuz
przy drodze. Jasno wida¢ je-
go masywny ogrom, a jednak
jego narozne wieze zgrabnie kon-
czy waza. Caly ciezar wielkiej bu-
dowli od tego subtelnego wzoru
az lekki! Mistrz rokokowy tchnat
taka drobnostka polot piekna.
Za bramag w bocznej oficynie
siedzi posterunek M. O. Pono¢ juz
majg rozkaz przenie$¢ sie do Ka-
lawy. Tymczasem sie nie $pieszg.
Btgkamy sie po korytarzach i

salach kiedy$ cysterséw, potem
semimnarzystéw, wreszcie nie-
mieckiego zotdactwa.

Spotykamy salezjanina. Wiec

sg nastepcy po tych, ktérych osa-
dzit polski wielmoza, Bronisz her-
bu Pomian.

Natykamy sie na wielki obraz,
zaraz w nawie klasztornego ko-
Sciota. Mimo przebudowy catej
Swiatyni, obraz ten wmontowany
byt w ocalaly gotycki tuk. Teraz
chwilowo zdjety. Wszedzie tu od-
bijano tynk. Sa blade, stare fres-
ki. Obraz przedstawia scene nada-
wania wtosci biatym cystersom,

(Dokonczenie na str. 3)



Co robig Niemcy

Przeglad dziesieciu periodykéw niemieckich czyli
podréze miedzy odwagg reformatorskag
a mistyczng apoteozg ahtyku i Sredniowiecza

Ponizszy przeglad dziesiecin pe-

riodykéw ~ niemieckich ma na celu
najpobiezniejsze chociaz zapoznanie
z pismami, ktére na tym miejscu do-

tad ani nie byly cytowane ani w in-
ny jaki§ spos6b oméwione. Bedzie to
tylko maty przyczynek do poznania
bogatej prasy periodycznej powojen-
nych Niemiec. Przedstawiamy poni-
zej niektére pisma specjalne.

g U B E tflb

Podtytut pisma: ,,przyczynki do
nauki o wychowaniu“ jest na ogo6t
wiernie zrealizowany. Pismo ma
szczegllnie dobrze rozbudowany
dziat informacji o wychowaniu i
szkolnictwie w innych krajach. W
n-rze z wrzesnia 1941 Hans Espe
pisat o reformach w dziedzinie
szkolnictwa i wychowania we
Francji i Polsce, dodajac, ze re-
formy polskie moga stanowi¢ bo-
gate zrédto doswiadczen i inwen-
cji réwniez i dla pracy ksztatce-
niowej na terenie Niemiec. Skala
tematow w miesieczniku tym, u-
kazujagcym sie w Berlinie w Volks

und Wissen Verlagu, jest rozlegta .
metod wychowaw-""

— od opisu
czych u narodéw pierwotnych po
sprawozdanie z drugiego pedago-
gicznego kongresu niemieckiego,
radzgcego nad sprawg demokra-
tycznej reformy szkoty. Pismo po
stawito na wysokim poziomie
dzial sprawozdan z literatury pe-
dagogicznej. Charakterystyczng
cechg pisma jest konsekwentne
stosowanie unowoczes$nionej pi-
sowni niemieckiej, polegajacej na
pisaniu rzeczownikéw matg lite-
ra.

Pismo poswiecone odbudowie na
wsi, w powiecie i w gminie, jak
glosi podtytut, zajmuje sie zaga-
dnieniami prawnymi i administra
cyjnymi instytucji samorzado-
wych. Interesujg je jednak wszy-
stkie inne wazne zagadnienia zy-
cia gospodarczego, spolecznego i
politycznego, jak sprawa demokra
cji, walki ideologiczne w Europie,
ksztatcenie narybku nauczyciel-
skiego, ustréj wielkiego Berlina,
budzety strefowe, denazyfikacja,
zdrowie publiczne itp. Jest to za-
tem podreczna encyklopedia wspot
czesna dla samorzadéw, zredago-
wana nader przystepnie. Ukazuje
sie w Berlinie.

JEM i

Redaktorem pisma jest aktorka
i pisarka Inge von Wangenheim.
Jest ono organem teatréw ludo-
wych, ktéorym ma stuzy¢ rada i
uswiadomieniem w sprawach ideo
wo-politycznych demokratyczne-
go teatru niemieckiego. Przed woj
na zwigzek teatrow ludowych w
Niemczech liczyt p6ét miliona czton
kéw. Zwigzek miat na celu Sciste
zwigzanie szerokich mas 1z tea-
trem przez rezerwowanie dla
swych cztonkéw miejsc na przed-
stawienia i organizowanie z nimi
dyskusji na temat teatru. Teatr —

mowi credo pisma — sklada sie
nie tylko z kuliséw, gwozdzi, ma-
teriatu, Swiatet i szminki, — do-
piero wypetnienie tych rzeczy tre
Scig socjalnych funkcji zycia i kul
tury nadaje im prawo istnienia.
Przedstawienie teatralne jest w

sagdownictwa i reform prawnych
w Niemczech; z najciekawszych
artykutéw wymieni¢ nalezy prze-
de wszystkim prof. Alfonsa Stei-
nigera rzecz o statucie okupacyj-
nym. Pismo omawia wszystkie no
we ustawy, organizuje dyskusje

Mapa przemystowa Niemiec

tej ptaszczyznie wspoélnym twor-
czym i intelektualnym dzietem ar-
tystow i publicznosci. Pismo i
zwigzek nie majag tych celéw, kt6-
re u nas zawiera pojecie teatru
ludowego, im chodzi o teatr ludu,
o wigzanie materialne i ideowe
szerokich mas ze sztukag przezna-
czong dla nich, ale wygrang przez
najlepsze czotowe sity artystycz-
ne.

Dielersorgung

Ten urzedowy organ dla catlej
gospodarki zaopatrzeniowej, dla
handlu, rzemiosta i spétdzielni,
jest niezwykle pasjonujaca lektu-
ra, moéwigca catg prawde o zyciu
niemieckim. Czy to chodzi o za-
opatrzenie ludnosci w materialty
tekstylne i skérzane, czy o zbior
burakéw cukrowych i produkcje
cukru czy wreszcie o planowanie
cen w przemys$le konserwowym,
wszedzie otrzymujemy ciekawy
zrédtowy materiat, dajgcy podsta
we do doktadnych studiéw nad po
tozeniem gospodarczym Niemiec.
Wytacznie praktycznym celom shu
zy dzial rozporzadzen urzedo-
wych, okélnikéw i rozkazéw re-
gulujacych zaopatrzenie ludnosci.
Pismo powinno by¢ udostepnione
ekonomistom polskim. Ukazuje
sie w sow. sektorze Berlina.

NEUEJUSTIZ

Prawnicy polscy znajdg w po-
wyzszym pismie wiele ciekawych
materiatbw dotyczacych ustroju

I\Erazbczyll sgsiedzkie ze

(Dokonczenie ze str.

urzednikiem, jest takim samym
cztowiekiem jak kazdy inny, ma
wydatki i pienigdze tez musi
mie¢. A ja jestem pewny, ze jak-
by ksiedza trzeba byto utrzymac,
to pan pierwszy nie datby$ mu

ani grosza.

— Witasnie, wtasnie — przy-
takneli Katuski i Opalinski.

— Ja nie mowie — bronit sie

Mitrega — zeby ksiedzu nie pta-
ci¢c. Ale na co mu pole? Niech
lepiej rzad wyznaczy mu mie-
sieczng pensje.

— Masto maslane. Czy to nie
wszystko jedno, co mu rzad da,
pienigdze, czy pole? Tu chodzi
tylko o to, ile ma dosta¢ i ja
uwazam, ze zamiast szesnastu
hektar6w wystarczy mu dziesiec.

Umilkli i zapalili papierosy.
Teraz softys zwrdécit sie do Mi-
tregi.

— Co do tego Niemca, to nie
da sie nic zrobi¢. Na razie musi
zosta¢, bo lesny Gurda go po-
trzebuje, juz go wciagnat na li-
ste drwali. A czemu sie go pan
tak koniecznie chce pozbyé?

— Bo ja mys$latem, ze zostanie
u mnie, ale skoro bedzie robit w
lesie, to sobie na wikt zarobi.

— Pewnie ze zarobi. Przeciez
on na catg rodzine kartki zyw-
nosciowe dostaje. A jego baba
tez moze co$ zarobié¢, teraz wio-
sna, roboty bedzie dosyé. No, pa-
nowie — powiedziat, zrywajac sie
z krzesta i skladajac papiery —
wiec zbieramy sie w niedziele ra-
no o godzinie 6smej i podzielimy
sobie robote. A ja teraz jade do

gminy. WidzieliScie md6j moto-
cykl? Maszynka jak cacko!
Poczeli wychodzi¢ na droge

peing stofnca i wiosennego szumu
wody w potoku. Na placu przed
szkotg ukazat sie brat Stopki, Jo-
zef, ktory niedawno przyjechat z
Polski centralnej. Mtodszy od po-
rucznika, ale réwnie postawny,
nie miat jednak w sobie nic zwy-
twornoéci brata, buchat po pro-
stu wiejskoscig i niedzwiedziag
Sitg.

— Chodzno tam ----—-- zawotat
z daleka do brata wskazujac gto-
wag w kierunku domu — bo Nie-
miec nie chce jecha¢ z gnojem!
Pewnie czeka, zeby$ go poprosit

Opalinski spieszac na Pustko-
wie szedt jaki§ czas z Mitrega i

Knospem. Niemiec byt drobnego
wzrostu, o twarzy okragtej i
ciemnej, zupetnie pozbawionej

cech nordyckich.

— Czemu pan tak koniecznie

chce jecha¢ do Niemiec? — za-
pytat go Opalinski.

Niemiec roztozyt rece.

— A co ja tu bede robit?

Wczesniej, czy p6zniej i tak bede

musiat wyjechaé¢, to juz wole te-

raz. Latwiej tam prace znajde.
— A czym pan z zawodu?

— Ja szofer. Pracowatem we
Wroctawiu, a gdy sie wojna skon-
czyta przyjechatem tu z zong, bo
tu sag jej rodzice. Ogrodnik Volk-
mer, to jej ojciec.

Teraz Opalinski przypomniat
sobie, ze zna zone Knospego; jest
to przeciez Niemka, ktéra swym
uderzajgcym podobienstwem do
Jagerfiihrerki® Schadewitz tak
przerazita Genowefe.

Mitrega calg droge szedtw miil-
czeniu i dopiero przed samym do-
mem sie odezwal.

1 Panie Opalinski, wy mi tam
bez tgke chodzicie. Jak bedziecie
ciegiem tarasie, té trawa nie
uro$nie.

Opalinski spojrzat na Mitrege
raczej z podziwem, nizeli ze zgor-
szeniem. Tak, to prawda — prze-
chodzit ostatnio dwa lub trzy ra-
zy przez tagke, wcale jednak nie
pomys$lat, ze to moze zaszkodzié¢
trawie, ktéra jeszcze nie zaczeta
sie zieleni¢, po wtére za$ pod-
Swiadomie tgke te zawsze koja-
rzyt z nazwiskiem Niemca Piet-
scha, a nie Mitregi — nie pamie-
tat o tym, ze to juz Ptakowice,
a nie Vogeldorf. ,No, no — po-
mys$lat — zaczyna sie we wsi nor-
malne, sasiedzkie zycie“.

Henryk Worcell

prawnicze, rejestruje i omawia
nowga literature prawniczg, sto-
wem stanowi dokladny komen-
tarz do zycia prawa w powojen-
nych Niemczech.

Ksztatcenie zawodowe jest ce-
lem tego miesiecznika, ktéry roz-
wigzuje problemy zaréwno od stfo
ny teorii, powaznej wiedzy jak i
od strony praktycznych wskaz6-
wek i zapiskébw. Pismo zamieszcza
czesto wiadomosci o ksztatceniu
zawodowym w innych krajach a
szczegl6lnie w Rosji Sowieckiej.
Opowiada sie ostro za reformami,
propagowanymi przez komuni-
stow niemieckich w strefie wscho
dniej. Z kroniki dowiadujemy sie,
ze w marchii brandenburskiej 95
proc. miodziezy od lat 14 do 18
uczeszcza do szkdél zawodowych.

Znany przywédca robotnikéw
Hans Jendretzky iest wspoéiredak
torem tego ,miesiecznika teore-
tycznego*, wydanego przez wolny
zwigzek niemieckich zwigzkéw za
wodowych. ldeowo zwigzany
mocno z marksizmem, nawigzuja-
cy czesto do robotniczych wzoréw
sowieckich, redagowany jest nad-
zwyczaj zywo, zwilaszcza w dru-
giej sprawozdawczej czesci, zawie
rajagcej glossy z zycia zwigzkéw
zawodowych w catych Niemczech
(specjalny dziat: miedzystrefowa
wspotpraca niemieckich zwigzkow
zawodowych), z zycia zagranicz-
nych zwigzkéw zawodowych, glos
sy na temat nowych ksigzek i
dziat polemik oraz przeglad prasy
z cytatami.

Centralny urzad statystyczny
wydaje 6w miesiecznik, nadzwy-
czaj zywy w tresci i nie ogranicza
jacy sie jedynie do mechanicznej
statystyki, ale uczacy korzysta¢ ze
statystyk i poszerzajacy jej zakres
dziatania i znaczenia (np. art. o
zwycieskim pochodzie statystyki
na terenie nauk przyrodniczych,
o przemianach funkcji w staty-
styce). Cennym dodatkiem do pi-
sma sa state wzory statystyczne,
stownik czterojezyczny termino-
logii statycznej a przede wszy-

stkim kartony statystyczne dot.
Niemiec, ktérych peiny zbiér da
najwszechstronniejszy obraz zy-

cia niemieckiego. Ukazuje sie w
Berlinie. 1
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To archiwum polityczne, wyda-
wane we Frankfurcie nad Menem
zajmuje sie jak gtosza poszcze-
go6lne dziaty, problemami histo-
rycznymi i wspoétczesnymi polity-
ki Swiatowej, gospodarki, doku-
mentacjg polityczng (ogtasza tek-
sty miedzynarodowych ukitadow,
not, statutéw, konwencji itp.),
sprawami kultury oraz doktadnag
kronika kulturalng, polityczng i
gospodarczag, podang w ukladzie
chronologicznym. Z opublikowa-
nych tu artykutdw na wyrdéznie-
nie zastuguje rzecz o rozwoju go-
spodarczym w strefie sowieckiej
od czasu konferenc. poczdamskiej.

Artykutl wskazuje, takze i we
wnioskach, na samowystarczal-
nos$¢ tej strefy oraz na jej bez-

wzglednie lepsze zagospodarowa-
nie, stojace juz w tej chwili na
poziomie przedwojennym, niz to
sie udato w strefach zachodnich.

STANISELAW BAK

Notatnik jezykoznawcy

Geografia nienawisci

prawa krotszego, czy diuzsze-

go istnienia gwar polskich na

Dolnym Slgsku jest juz od
dos¢ dawna przesadzona. Nie-
uchronna zagtada grozita im pod
obuchem rzadéw niemieckich,
ktore wszelkimi Srodkami dazyty
do wyniszczenia innych narodo-
wosci, skazanych przez los na zy-
cie w obrebie Rzeszy. Coraz to
nowe postepy czynita tu wojuja-
ca niemczyzna, coraz glebsze
szczerby wybijano w zwartym je-
szcze trzonie ludnosci polskiej. W
rezultacie jezyk polski utrzymat
sie tylko w czes$ci powiatu sycow-
skiego i péinocno-wschodniej na-
mystowskiego (nie moéwiac o
kluczborskim, ktéry tez niegdy$
nalezat do Slagska Dolnego). Jedy-
nie wschodnia cze$¢ Sycowskiego
ocalata przed germanizacja, gdyz
w roku 1919 przytgczono jg bez
plebiscytu do Polski. Na reszcie
obszaru, tj. czesciowo w Sycow-
skiem, w zachodniej czesci po-
wiatu namystowskiego, w brze-
skim (po prawym brzegu Odry)
i na skrawku otawskiego, a na-
wet oles$nickiego ludnos$¢, mowiag-
ca po polsku, zyta juz w znacz-
nym rozrzedzeniu, cho¢ bynaj-
mniej nie wygineta, czego naj-
lepszym dowodem jest fakt, ze
czes$¢ jej przetrwata tam do dzi$
dnia.

Ale i zmiana przynaleznos$ci po-
litycznej juz nie na ditugo uratu-
je sytuacje. Mowie S$lgskiej grozi
tu zupetna niwelacja, tym razem
ze strony elementu polskiego.
Dialektem $laskim moéwig (i je-
szcze jaki$ czas mowi¢ beda) star-
cy, ktérych jest bardzo niewielu.
Ludzie w $rednim wieku przejma
juz wiele cech od nowych osadni-
kéw, ktérzy tu przybyli z innych

stron, gtéwnie ze wschodu Pol-
ski. Mtodzi i dzieci bedg mowié
juz takim wtasnie nowym dia-
lektem, za kté6rym z pewnoscig

tylko w stabym stopniu zarysuje
sie ta, czy owa cecha narzecza
Slaskiego 1).

Kronikarze zaniku

e perspektywa zaniku mowy
polskiej na Slgsku Dolnym
jest juz od diluzszego czasu
wyrazna, o tym wiedzieli zaréw-
no przedstawiciele nauki polskiej,
jako tez niemieckiej. Dziwne tyl-
ko, ze wobec takiej sytuacji tak
mato dla zbadania tych gwar zro-
biono. Zastanawia¢ to moze szcze

golnie w odniesieniu do nauki
niemieckiej, malo bowiem jest
zagadnien, ktérych by Niemcy

nie prébowali rozwigzaé¢. Tymcza-
sem na teren i ten problem zostat
przez nich zupetnie zignorowany.

Nie mozna uwaza¢ za rozwig-
zanie sprawy pracy pastora pro-
testanckiego w Miedzyborzu (w
Sycowskiem) R. Fiedlera: ,Be-
merkungen tUber die Mundart der
polnischen Niederschlesier. Ein
Beitrag zur Kenntnis der polni-
schen Dialekte“. Wyszta ona przed
stu laty (1844). Fiedler znat prak-
tycznie gware $laska, znat jezyk
kulturalny, ogélnopolski, wie-
dziat tez o pewnych zjawiskach
dialektycznych z innych stron
Polski (np. o mazurzeniu z okolic
Warszawy i Krakowa). Ale nie
dat opisu jednej, konkretnej gwa-
ry dolnos$lgskiej wsi. Przekazat
kilka cech fonetycznych i pewng
ilo§¢ morfologicznych oraz sze-
reg szczeg6tbw stownikowych,
ktéorych doktadniej zlokalizowac
sie nie da, poza og6lnym stwier-
dzeniem przynaleznoéci do Slaska
Dolnego, co oczywiscie nie zna-
czy, zeby te cechy istniaty tylko
na Slasku Dolnym.

W rezultacie dopiero pewne
Sciste wiadomosci o gwarach Dol-
nego Slaska zawdzieczamy bada-
niom prof. L. Malinowskiego i
prof. K. Nitscha (te ostatnie mia-
ty miejsce w roku 1906 x).

1) W Makoszycach (w powiecie
brzeskim) dwoje dzieci Slazakéw (oj-
ciec z Jankowie koto Pszczyny,
matka zdaje sig z Szombierek koto
Bytomiu) w wieku 4 16 lat moéwig
bardzo tadnie po polsku z... Iwowska.

1) Por. ,Dialekty polskie Slgska"
(.M ateriaty i Prace Komisji Jezyko-
wej", tom IV — Krakéw 1909 i w

JWydawnictwach $lgskich: Prace Je-

zykowe“, nr 5— Krakéw 1939), ,Dia-
lekty jezyka polskiego" (,Jezyk pol-
ski i jego historia”, cze$¢ Il — Kra-

kéw 1915 i w ,Gramatyce jezyka poi

skiego® — Krakow 1923) i ,Polskie
gwary Ziem Zachodnich" — Kra-
kéw 1945).

Pismo ma wysokg wartos¢ jako
zbiér materiatbw i dokumentow
do zycia politycznego i gospodar-
czego Europy.

Spokojna cho¢ wytworna oktad
ka ukazuje w swym naczelnym
godle ornamentacyjnym dwie gto-
wy, antyczng i $redniowieczng z
krzyzem. Pismo ma stuzy¢ ,poli-
tyce, kulturze i historii“ ale stuzy
przede wszystkim polityce, nawet
w tematach kulturalnych. Polemi
ce wrecz stuzy ,czarna tablica“
pod koniec numeru, na ktérej u-
mieszcza sie wszystko, co ma zwig
zek z Europa wschodnig. A oto
tytuty artykutéw majacych stuzyé
,odbudowie nowego zachodu“:
Cztowiek zachodni, Wychowanie
tworcze czyli o planie szkolnym w
potnocnych Niemczech, Gimna-
zjum z jezykami nowozytnymi,
Twoérczos¢ humanistyczna a kul-
tura europejska, Humanizm w
Sredniowieczu, Umieranie i istnie-
nie itd. Bawarski ten miesiecznik,
ukazujgcy sie pod opiekg wtadz
amerykanskich, stara sie wptywac
na reforme szkolnictwa, prowa-
dzong rzecz jasna w zupetnie in-
nym kierunku, niz to sie czyni w
strefie wschodniej Niemiec.

WISz

Troche przykiadéw, ktore

nalezy przeczyta¢ cierpli-

wie, bo poprzedzajg one

dalsze ciekawe rozwazania
I uwagi

rzeba stwierdzi¢, ze jezyko-
T wej granicy miedzy gwarami
Slaska Dolnego i Opolskiego
pociagnaé sie nie da. Slask jest
kraing przejSciowa, tagczacag Wiel-
kopolskg i Matopolskg. Totez w
mowie Slazakéw ujawniajg sie
wpltywy obu tych dzielnic. W je-
dnym wypadku cechy wielkopol-
skie wciskajg sie gtebiej.na po-
tudnie, to znowu matlopolskie sie-
gaja daleko na pétnoc i zachdd.
Dolny Slgsk wykazuje zupel-
nie te same cechy, ktore istniejg
na Slasku Opolskim. W szczegél-
nosci naleza tu:

I) mazurzenie, tj. wymowa syja,
zytoe, cysty zamiast: szyja, zyto,
czysty;

2) zastgpienie t przez gtoske podob-
ng do u (tzw. n nlezgtoskotworcze):
uawa, uapa¢ (zamiast iawa, tapac);

3) zanik t po spoéigtosce a przed
samogloskg tylng: chop, gowa, dugi,
gupi (zamiast: chtop, gtowa, diugi
gtupi);

4) zdarzajaca sie niekiedy wymowa
rz (zamiast og6lnopolskiej sz, i), np.
Wytrszil (nazwisko);

5 pojawianie sie dzwigcznego h na
poczatku wyrazéw przed spotgtoska
i miedzy samogtoskami (hruby, pa-
houek);

6) udzwigcznienie korncowej spot-
gtoski zwarted] i szczelinowej jednego
wyrazu przed dzwigczng nastepnego,
a wiec nie tylko ogoélnopolskie chob,
wysoki, paz, duzy, lecz takze zachod-
nio-potudniowo-polskie: paz, mamy,
chob idzie, kod uapie itp.;

7) zastepstwo dawnego a diugiego

przez dwugtoske ou, o6u (ptouk,
ptouk);

8) $cie$nienie e diugiego w gtoske,
zbl)|zona do y (b|ydag mgl )g ¢

wouna, wetna

10) nastepstwo i
Wyftrszil);

11) wymowa koAcowego — it,
— y*. — yla w postaci — 6u,
6u, O6ua (robidu, chodziou,
chodziéua, ’ meszoua).

Z morfologicznych wtasciwosci wy-
mieni¢ mozna: i) uzywanie konco-
wek w dop. i celowniku 1 poj. rze-
czownikow meskich w innym nieco
rozktadzie  (Snlega, deszcza pugu,
ptuga; psowi koncu)

2) koncéwka e w dop. 1 poj. rze-
czownikow zenskich na a z temato-
wg spoétgtoska miekka (prouce, pra-
cy);

3) dos¢ daleko

9) przejscie )e} w ou (poleny petny,
po rz (przichodzi¢,
— Ha,
oua, —
robidua,

idgce wyréwnania

morfologiczne n}p sercy — serco (za-
miast serce) poty — pole, w mian. 1
mn. rzeczownikéw meskich: jasiynly,

jelyniy itp.

4) W zakresie koniugacji na uwage
zastuguje konncéwka — ma w roz-
kazniku 1 mn, czasu teraZniejszego
1. os. (pijma);

5) pojawianie si¢ w 2 os. 1 mn. cza-
su terazniejszego koncowki — ta
(robita);

6) formq czasu przesztego i trybu
warunkowego z kornicowkag aorystycz-
nag — ch (byuech, robiéuech).

Spos6éb stownikowych cech fiaczy
Slask Dolny z resztg forma jegua —

igta, ktéra w czesci Slagska miedzy
Pszczyng, Gliwicami a Brynicg i
Przemsza ma posta¢ (j) igua, jak w
innych gwarach Pols 5

Izofony te wykazujg $Scistg tacznosé
Slaska Dolnego ze Slaskiem ~ Opol-
skim. Ale istniejg tez wiasciwosci,
ktorych linie zasiegu dzielg obszar
Slqska Dolnego na dwie czesci.
Jedng z nich jest wymowa 3
Srodgtoskowego. Na znacznej czesci
Slgska warto$¢ ustna tej gloski uza-
lezniona jest od charakteru poprze-
dzjacej spot?boslﬂ Jesli to jest spot-
gtoska twar woéwczas e brzmi
szeroko, Eostaci a nosowego (gas$,
zamby), wyrazach awaus,
kwadraus. Po miekkiej za$ jest to y
mosowe: miy, soe, piynta. Tak jest
na catym prawie $lasku od Raciborza
i Gliwic na poéinoc (z wyjatkiem Ko-
zielskiego, gdzie jest wszedzie g: gas,
migso).

Ale we wschodnio-potudniowej cze-
$ci Slaska (Gliwickie, Pszczynskie) e
srodgtoskowe brzmi w postaci gtoski

waskiej (y): zymby, gys. Tak jest
tez w Sycowskiem (z wyjatkiem Tre-
baczowa).

Jest to zgodne ze stanem, istniejg-
cym w Wielkopolsce.

Z ta sprawag wigze sig¢ takze wymo-
wa — e koncowego, ktére na catym
Slasku z wythk|em potudnia (tj. Cie-
szynskiego) potudniowo-zachodnie-
go pasa ha pogramczu Slasko-moraw
skim ma wymowe szerokg. Gdy jed-
nak prawie wszedzie nosowo$¢  tej
gtoski sig zachowata (zanikta jednak
np. w Radawiu, w powiecie ole$nien-
skim), to np. w $rodkowo-potudnio-
wo-wschodniej czesci $lagska brzmi
ono w postaci — a (widza ta krowa).
Podobne stosunki wykazuje réwniez
Sycowskie.

Wreszcie trzecig linie, ktéra odci-
na Sycowskie od reszty Dolnego Sla-

~mo woli

koncowego — g w

— om, a za$ om, — am w 6 (krowém
krowa ale né nam, ludzi6, ludziom).
Istniejg ponadto pewne cechy kto-
re wyodrebniajag Dolny Sle}]k wyraz-
niej od reszty obszaru, ociaz sa-
modzielnoéci pod wzgledem Jezyko-
wym mu me nadajg. Jest to dyfton-
giczna wymowa dawnego o diugiego
brzeski, B/msnocﬁgezle% bedn?naslggw%
opolsklego i prawie caly kiuczborski

skar Dolnlgofj WCh0d21* W £ktad S©

Drugg cechg jest dyftongizacja o
krotkiego, czestsza i wyraznie sza na
koricu wyrazow, niz w $rod du-
chuewny, po poelsku, uchae — uchue
bydue, tue — toe |tp

Obie te cechy wigzg Slask Dolny z
gwarami wielkopolskimi.

ska, jest rozwoj

Psychologia bojazni

rak dotad =z tego terytorium
monografii gwarowej. Praca
prof. Nitscha uwzglednia

Slask Dolny tylko w ramach ca-
tosci Slaska. Stad nie moze mu
ona poswiecaé tyle uwagi, co w
studium specjalnym. Jest to pier-
wsza praca, omawiajgca wtasci-
woéci gwarowe Dolnego Slaska
na sposob $cisty i obiektywny.

Nauka niemiecka zajmowata
sie duzo zasiegiem jezyka pol-
skiego, jego granicg na zacho-

dzie. Ale te dociekania nie wy-
szly wtasciwie od zawodowych
jezykoznawcéw. A przeciez Slagsk
Dolny mogli najtatwiej zbadac
uczeni niemieccy, bo mieli do nie-
go zawsze swobodny dostep.

Jezeli jednak tego nie zrobili,
to dlatego, ze albo nie chcieli,
albo tez (w ostatnich czasach) i
oni nie mogli. By¢ moze, ze dla
wielu z nich byt to problem zbyt
maty i bitahy, by sie zajmowac
mowg, ktéra dla Niemca jest
czym$ obcym, przy tym mowa lu-
dzi nalezacych nie do rasy ,pa-
nujacej“, lecz ,nizszej*. Mozliwe,
ze ten i 6w, na podstawie znajo-
mosci urzegdowego opisu ludno-
Sci, wiedziatl, ze tam juz nie ma
kogo badaé. Ignorowanie tego ob-
szaru zdawato sie tym silniej
podkresla¢ fakt, ze tam juz Po-
lakéw nie ma.

A nie jest tez wykluczone, ze
wobec szalenstwa antypolskiej
propagandy bano sie tego proble-
mu tykaé¢, szczeg6lnie wtasnie na
Dolnym Slgsku, ktéry w pojeciu
Niemca byt nie tylko czysto nie-
miecki, lecz nawet ,praniemiec-
ki“> by potem nie dawaé¢ broni
do rgk Polakom, jak to byto w
1918 roku z mapa J. Spetta. Bo
trudno uwierzy¢, zeby powazni,
ostrozni i krytycznie nastawieni
uczeni (a tacy w Niemczech tez
byli) dali sie zasugerowa¢ wyni-
kami spisu urzedowego. Przeciez
cyfr, podanych przez statystyke
niemieckg nie bratl na serio na-
wet ostawiony ,Bund Deutscher
Osten* i na uzytek wilasny, we-
wnetrzny miat swojg $cisle tajna
statystyke, inna zupetnie, cho¢
takze niezupetnie obiektywna.

Gdy wiec cztonkowie takiej or-
ganizacji nie dawali oficjalnym
wykazom wiary, tym bardziej nie
mogli sie tu tudzi¢ zawodowi
uczeni. Mogli przypuszczaé, ze —
mimo wszelkich dowodoéw i Swia-
dectw — takze na Dolnym Sla-
sku jakie$ resztki polskiej ludno-
Sci pozostaly. A wobec faktu, ze
mowa polska byta tu juz na wy-
marciu, instynkt tym bardziej
powinien byt skierowa¢ uwage
badaczy niemieckich na ten wta-
$nie teren. Dla jezykoznawcy mi-
narzuca sie analogia z
dawnymi Drzewianami. Gdy jed-
nak tam, w Hanowerszczyznie,
resztki jezyka (zwanego dzi§ w
nauce potabskim) ocality i prze-
chowatly zapiski przygodnych
amatoréw - zbieraczy (pochodzg
one z potowy XV III wieku), to
dla przysztych pokolehn bytoby
rzecza bardzo cenng i pozadana,
gdyby tego na Slasku dokonat
juz po nowoczesnemu fachowiec.
A takich w Niemczech nie brako-
wato. Zapiski i prace tego rodza-
ju stanowityby tak wazny zaby-
tek na przyszto$¢, jak szczatki
mowy Potabian, czy innych na-
rodow wymartych, a nawet cen-

Listy z Polskiego Zachodu

Plaga fraze

Dolny Slgsk, w maju 1948

W matej robotniczo - chtopskiej
osadzie na Ziemiach Odzyskanych
zwotano wiec. Miat przybyé¢ nawet
jaki$ przedstawiciel z Warszawy.
Byta ciepta stoneczna niedziela.
Ludzi zebrato sie duzo. Poszediem
i ja, bo jestem cztonkiem partii
i interesujg mnie sprawy politycz-
ne i nastroje ws$roéd ludzi. Cieka-
wy bylem réwniez onego przedsta-
wiciela z Warszawy: jak wyglada
i o czym tez bedzie mowit.

Naturalnie — naszym starym
polskim zwyczajem wiec nie za-
czagl sie o oznaczonym czasie, choé
ludzi byto mrowie i nikt na nikogo
nie czekal. Ten i 6w zaczat wiec
mruczeé, sarka¢, wyrazaé gtosno
swoje niezadowolenie. Dopiero gdy
ludzie podernerwowani stratg cza-
su poczeli sie rozchodzi¢ do do-
mow — wiec zaczeto.

Na trybune wszedl przedstawi-
ciel z Warszawy o ujmujgcym wy-
gladzie. Mowit duzo i niezrozumia-
le. Robotnicy i chtopi nie duzo po-
jeli z jego diugich wywodéw o sy-
tuacji politycznej w $Swiecie, po-
niewaz mowa naszego prelegenta
naszpikowana byta terminami zro-
zumiatymi dla kot inteligenckich,
absolutnie jednak niezrozumiatymi
dla chiopéw i robotnikéw. Bedzie
to truizmem, ale trzeba to powta-
rza¢ przy kazdej okazji, ze wszy-
scy chcemy jezyka prostego, dale-
kiego od wyswiechtanych i beztre-
Sciwych frazeséw. Ale to tylko na
marginesie. O to do prelegenta
warszawskiego pretensji mie¢ nie
mozna. Przebywajgc stale w War-
szawie nie ma kontaktu z cztowie-

kiem pracy na prowincji i nie
umie moéwi¢ jego jezykiem. No
trudno. WolelibySmy innego ale

i ten nie by} najgorszy.
O wiele wiekszy sprzeciw budzi-
ty natomiast mowy przedstawicieli

miejscowych wiadz i urzedéw.
Wiec najpierw dluga mowa przed-
stawiciela Samopomocy Chtopskiej,
Moéwca na wstepie zastrzegt sie, ze
jest chtopem i ze bedzie mowit
tylko o sprawach chtopskich. Ry-
chto przekonaliSmy sie, ze nic tam
o sprawach chtopskich nie bylo,
duzo natomiast polato sie wody
o polityce $Swiatowej, o imperializ-
mie, kapitalizmie itp.

Na pewno moéwca miat racje, ale

na Boga! nie moéwmy wszyscy
o wielkiej polityce $wiata. Sa od
tego inni, ot choéby przedstawi-
ciele z Warszawy. My moéwmy

o sprawach bezposrednio nas ob-
chodzacych: o zwigkszaniu produk-
cji, o podniesieniu uprawy roli,
0 usprawnieniu pracy w urzedach,
o naprawie kiepskich drég. Pil-
nujmy swoich kopyt!

Tyle je$li chodzi o merytoryczng
strone przemowienia przedstawi-
ciela chtopéw. A teraz zagadnienie
formy. Otéz przemoéwienie jego
wygladato mniej wiecej tak: ,Je-
zeli chcemy by nasza przysztosé
byta taka czy inna, to musimy po-
stepowaé tak czy inaczej. Od na-
szego takiego czy innego postepo-
wania zalezy taka czy inna przy-
szlo$¢. Wiec nie zwazajmy na nic:
N atakie czy inne gadanie, ale pra
cujmy tak czy inaczej a zdobe-
dziemy taki czy inny dobrobyt",
f | tak czy inaczej w kétko. Az do
mdtosci w zotagdku. Dlaczego u Bo-
ga Ojca ten niby-chtop nabiera ta-
kiej okropnej maniery? Czemu nie
moéwi stowem prostym jak kioni-
ca? Kazdy by go wystuchatz ocho-
ta i nie odstraszalby ludzi od poli-
tycznych zebran i wiecéw. To je-
szcze nie koniec. Jako nastepny
wystapit wojt. Méwit na ogét do
rzeczy i przemowienie jego spot-
kato sie z uznaniem. Nie kotlowat
po Swiecie, trzymal sie mocno za-

niejszy, bo Scisle
istotny stan rzeczy.

Tymczasem nic podobnego nie
-nastgpito. Gwarami $lagskimi o-
statnio zajmowat sie R. Olesch
(niezawodnie polski Ole$). Mimo,
ze wyszedt ze szkoty M. Vasme-
ra, skierowat swg uwage na Gor-
ny Slask (Opolski), a nie na Dol-
ny. Nie ujmujac wcale wartos$ci
tej pracy, ani zaprzeczajac ko-
niecznosci i potrzeby badan jezy-
kowych na catym Slgsku, trzeba
przeciez powiedzie¢, ze — wobec
badan K. Nitscha — praca o gwa-
rach Slaska Opolskiego byta w
danej chwili mniej pilng, niz po-
dobne studium o ginacej juz pol-
skoséci na Slagsku Dolnym. Na ten
jednak pomyst i plan nikt nie
wpadt i nikt jego realizacji sie
nie podjat. Czy przyczyna nie by-
ty tu wzgledy narodowos$ciowe i
polityczne?

precyzujacy

Miedzy obowigzkami
a pilnoscia

obec tego na nauke polska

spada dzi§ obowigzek na-

prawienia dotychczasowe-
go zaniedbania. Istotnie inicjaty-
we w tym wzgledzie podjgt In-
stytut Slagski w wielu dziedzinach.
Kierownictwo w zakresie badan
jezykowych objgt profesor Wro-
ctawskiego Uniwersytetu, dr Sta-
nistaw Rospond. W oparciu o
przedwojenny plan prof. K. Nit-
scha opracowat program pracy,
ktadgc silny nacisk na réwnocze-'
snos$¢ badan historyczno-jezyko-
wych i dialektologicznych. Owo-
cem pracy nad przesztoScia gwar
Slagska jest catkowite juz przygo-
towanie przez niego do druku
ksigzki nieznanego Niemca pt.
,Der Hoch- und Platt-polnische
Reisegefehrte (!) far einen nach
Sid-Preussen und Oberschlesien
reisenden Deutschen nebst einer
Anweisung zur Selbstibung die-
ser Sprache von einem in jener
Gegend wohnenden Verfasser®
(Breslau 1804). Rzecz ta zawiera
bogaty materiat gwarowy z Ko-
zielskiego, ktory pozwoli osSwie-
tli¢ niejedna kwestie, dotyczaca
przesziosci i terazniejszego stanu
narzecza $laskiego. W nikliwy ko-
mentarz jezykowy wydawcy do-
petnia warto$ci dzieta.

Postepuje tez praca nad bada-
niem szczatkéw gwary polskiej
na Slasku Dolnym, a przygodnie
tez w Opolskiem. W obecnych
powojennych warunkach zycia
tej dzielnicy jest to rzecz tatwiej-
sza i zarazem trudniejsza, bo cze-
sto juz z go6ry skazana na niepo-
wodzenie. tatwiej nam te prace
przeprowadzi¢ dzi§, bo gospoda-
rzami na Slasku jeste$my my sa-
mi i dostepu do tej krainy nikt
nam nie tamuje. Sytuacja jednak
przedstawia sie o tyle gorzej, ze
czesto nie ma tu juz kogo badac.
Przed pierwszg wojna $wiatowg
mozna byto zebraé¢ obfity jeszcze
materiat, nie tylko w Sycow-
skiem, Namystowskiem, ale tez
Brzeskiem, a takze w Otawskiem,

moze tez cze$ciowo w Olesnic-
kiem. Do dzi$ jednak pozostaly
tylko jednostki, a w niejednej

wsi nie ma juz ani jednostek. «

Dlatego poszukiwania w tych
wsiach nie moga da¢ pozytyw-
nych wynikow.

Z tej przyczyny nie da sie obec-
nie przesuna¢ granicy badan nad
polszczyzna Dolnego Slaska dalej,
jak do zachodniej granicy powia-
tu sycowskiego, namystowskiego
i brzeskiego (po prawym brzegu
Odry), a tylko w pewnym punk-
cie (Kamien) na wschodiii skra-
wek powiatu otawskiego,
dyftong, dyftongiczny, dyftongizacja

— dwugtoska, dwugtoskowos$¢,

tendencja dwugtoskowa (dwie sa-

mogloskl nastepujace po sobie,
ia,ce Jedno brzmienie),
fonety a — nauka o brzmieniu wyra-
z6w, o dzwiekach;
izofony — Unie na mapie Jezykowej,
wytyczajgce obszary ~wspdinych
wyrazéw lub brzmien;

morfologia — nauka o budowle
razow.

wy-

Stanistaw Bak

sOw

spraw swojej gminy.
zdobyczach i brakach,
0 tym co jest i co nalezy jeszcze
zrobi€. Ale i wojt zapragnat byé
kwiecisty. Nie chcial pozostaé
w tyle za swoimi poprzednikami.
1 w pewnym miejscu powiedziak
,,RO6Znie tu o nas moéwiono: ze to,
ze tamto, ze nie damy sobie rady.

gadnien i
Moéwit o

Niestety ujeliSmy ster w swoje
rece i doprowadzimy prace do
konca."

Biedny wdjt. Stowo ,niestety”
utozsamia ze stowem ,jednak"“.
Pomytek tego rodzaju popehnit
w  swym przeméwieniu wiecej.

Dlaczego? Bo zapragnat by¢ goérny,
patetyczny, inteligencki. A szkoda.
Bo pozatem przemdéwienie jego
byto naprawde tadne i sensowne.
Pod koniec wiecu przemowita
przedstawicielka kobiet miejsco-
wych. Najpierw nie bylo jej
w ogo6le stychaé. Moéwita pod no-
sem — dla siebie. Gdy ludzie za-
czeli wotaé: ,gtos$niej! gtosniej!”,
biedaczka dostata takiej tremy, ze
zdotata wykrztusi¢ zaledwie te oto
stowa: , Ja, jako przedstawicielka
kobiet, chciatabym powiedzie¢, ze
my kobiety musimy walczy¢ z bro-
nig w reku". Tyle. Szkoda, ze nie
z bronig u nogi. Ale — zarty na
bok: Tego rodzaju nieporozumien
na wiecach i zebraniach politycz-
nych jest daleko wiecej. | nie tyl-
ko w osadzie o ktérej mowa. Jest
to zjawisko nagminne, odbijajace
sie niekorzystnie na uswiadamia-
niu ludnosci Ziem Odzyskanych.
Trzeba temu zapobiega¢ wszedzie.
I koniecznie pouczy¢ prelegentéw
o ich zadaniach. Nie niszczmy en-
tuzjazmu z jakim ludzie idg na ze-

brania, nie podrywajmy zaufania
do stowa i nie o$mieszajmy sie
wreszcie. Najwyzszy czas z tym
skonczyc!

JAN KOPROWSKI
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PAWEL KUPKE

Wiedza a ciezarki u nog

Antoni Trepinski: POTEPIENCY! Sad wiekow nad
Niemcami. Antologia. Nakt. Ksiegarni Ludowej, Lodz

1947 stron 543, ilustr. 29.

Janusz Pajewski —

Wiodzimierz Giowacki: ANALOGIE REWIZJONIZ-
MU NIEMIECKIEGO. Wydawn. Zachodnie, Poznan

1947

s+ron 177. — Janusz Pajewski: NIEMCY W

CZASACH NOWOZYTNYCH (1517— 1939), Insty-
tut Zachodni, Poznann 1947, stron 343. — Kazimierz
Tymieniecki: DZIEJE NIEMIEC DO POCZATKU

ERY NOWOZYTNEJ, Instytut Zachodni,

Poznan

1948, stron 664. — Jerzy Kowalewski: SPOJRZENIU
NA NIEMCY WSPOLCZESNE, Polski Zwiazek Za-
chodni, Poznan 1948, stron 30. — Marian Podkowin-
ski: IV-ta RZESZA ROSNIE, Sp. Wyd. Wiedza, W ar-

szawa 1948, stron 191.

. potrzeba nadzwyczajnego trafu,
bo trudno powiedzie¢ szczescia, ze sie
sprawdzity nie tylko ogdélne przewi-
dywania weimarskiego medrca, ale
ze nawet trojca jego ,sitaczy** zna-
lazta doskonaly odpowiednik w troj-
ce zatozycieli Ostmarkenyereinu:
Hannemannie, Kennemannie i Tiede-
mannie, istnych drej gewaltige Gesel-
len z dewizg na tarczy: Man hat Ge-
walt, so hat-man Recht.

Jozef Tretiak: Goethe i
Krak6w 1908.

Hakata,

Polska wiedza niemcoznawcza,
odkad tylko zaczeta sie formowac,
bez wzgledu na to czy czynita to
w pojedynke czy tez mys$lata ko-
lektywnie, rozumiata prawde, tak
doskonale na przyktadzie Goe-
thowskiego ,Fausta“ skomento-
wang przez prof. J6zefa Tretiaka,
ze jedynie Niemcy stabe mogtly
odstepowaé od swoich racji, jedy-
nie stabe Niemcy mogly _okazy-
waé cheé¢ poprawy, baé¢ sie i ka-
ja¢, ale ze réwnoczes$nie szukatly
sity, ktéra by im pozwolita znowu
byé soba, to znaczy panowac, roz-
kazywaé¢, odbiera¢ innym wszel-
kie prawa, siebie a raczej swojg
site uwaza¢ za miare wszelkiego
prawa. Stad narodzit sie stuszny,
historycznie i psychologicznie
umotywowany wniosek, ze nalezy
Niemcy ostabia¢ a stabe odmie-
niaé. Ale wtasciwie wniosek ten
w drugiej swojej i réwnocze$nie
uzupetniajgcej czesci narodzit sie
w naszych dniach dopiero ... Nie
moégt on zatem mie¢ wplywu na
wszystkie prace niemcoznawcze,
ktére dotad sie u nas ukazywaly,
ale powinien mie¢ wplyw na
ksiazki, ktore w tej dziedzinie o-
pracowuje sie w chwili obecnej.
Spoéjrzmy na plon wydawniczy
niemcoznawczy ostatnich dziesie-
ciu co najmniej miesiecy, to m.
in. majac na uwadze.

Pilna i skadingd cenna praca

Trepinskiego, powiemy to od

razu, jest pracg politycznie
nie na czasie, bo w niczym nie
przyczyni sie do politycznego my-
Slenia na temat Niemiec, stanowiac
r.ttWniast obfita pozywke dla histe
rh antyniemieckiej, ktérej bolesne
dla naszego narodu zZrédia trudno
przemilczaé¢, ale ktérg w imie po-
lityki nalezy leczy¢, wyzwala¢ z
nagromadzonej wokoét niej tatwo-
palnej emocjonalnosci, sprowa-
dza¢ na droge mys$lenia realistycz-
nego. Trepinski w zapale swym
pisze nawet tak: ,Powtérzmy po
stokroé — w walce z Niemcami
nie moze by¢ spoczynku, nieprze-
zorno$ci, niezdecydowania, zme-
czenia lub stabosci.* Watpie, czy
tego rodzaju stanowisko, niestusz-
ne nawet emocjonalnie, przyczyni

sie do naprawy stosunkéw polsko-
niemieckich, a przeciez o to gtow-
nie w polityce powojennej Euro-
py wschodniej winno chodzi¢.
Ksigzka Trepinskiego jest ob-
szerng antologig gtos6w polskich
na temat Niemcéw i Niemiec oraz
wzajemnych stosunkéw niemiec-
ko-polskich. Z nagromadzonych
tu wypowiedzi, reprezentujgcych
wszystkie nasze epoki, stany i
Swiatopoglady, wyziera przerazli-
wa prawda o ustawicznej grozie
sasiedztwa niemieckiego, zagro-
zenia siegajgcego takze i w dzie-
dzine moralnos$ci. Lektura tych
wszystkich gtoséw pozwala jed-
nak — zamiast ochoty do dalszej
walki ,bez spoczynku, nieprzezor-
nosci itd.* — stwierdzi¢ nasam-
przéd fakt, ze o ile Niemcy posia-
dajag historycznie podbudowany
program  polski, zbrodniczy i
grozny, o tyle Polacy, nie majacy
czasu przejs¢ do ofensywy, mio-
tajg miedzy przeklenstwem a iza,
wizjonerstwem i spekulacjag a
walkg (obronng zresztag prawie
zawsze). Taki obustronny bagaz,
ktéry na ogét antologia oddaje
wiernie, wniosty oba narody w
okres po ostatniej wojnie. Niem-
cy ostabione prébuja zrewidowac
swoéj program polski; w strefie
wschodniej za$, bedacej pod wpty-
wami radzieckimi, rewizja ta za-
czyna odnosi¢ juz skutki prak-
tyczne, zapladniajac programy
partii, wynurzenia politykéw i pi-
sarzy. Rzecz jasna, ze réwnoczes$-
nie w kotach reakcyjnych trwaja
poszukiwania sity, ktéra ma zni-
szczy¢ nowe, mozolnie ksztattowa-
ne narodéw na tym odcinku Eu-
ropy. Rola naszg w tym okresie
zatem musi by¢ opracowanie
takiego programu niemieckiego,
ktory by, bedac ofensywny, sta-
nowit i zabezpieczenie od strony

Niemcéw i pozytywny wkitad’ w
ich odbudowe, opartag o zasady
demokracji. Pierwsza sprawa to

utrzymanie stabos$ci niemieckiej
przynajmniej tak dtugo, dopoki
nie zostang ugruntowane w naro-
dzie niemieckim nowe prawdy o
wspoétzyciu miedzy ludZzmi i naro-
dami. Czy historia poskgpi nam
takiego okresu czasu? ... W kaz-
dym razie, wracajgc do wilasciwej
recenzji, ksiazka Trepinskiego,
cenna pod wzgledem naukowym
(cho¢ autor wyrzeka sie tego cha-
rakteru, nazywajgc rzecz publi-
cystyka) jako zbiér opinii polskich
o Niemcach, konsekwentng swojg
antyniemieckos$ciag nie dopomoze
do zbudowania racjonalnego pro-
gramu polityki polskiej na odcin-
ku niemieckim, zaostrzajgc kon-

flikty sumienia z epoka. Jako
Slazak doskonale rozumiem Tre-
pinskiego, Poznaniaka, ale wiem
takze, ze epoka wzajemnych nie-
nawisci musi rungé, ze nie wolno
nam sie przyczynia¢ do przediu-
zania jej zywota lecz za wszelkg
ceng musimy budowaé dziehA no-
wy, czy Niemcy tego chcg czy tez
nie. Dopo6ki sa stabi — moze nam
sie to udaé. Nie znaczy to, by wy-
zby¢ sie czujnosci. O obowigzku
tym stale nam przypominajg
Niemcy zachodnie. Czujnos¢
ksigzka Trepinskiego moze w nas
podnosi¢. Ale nie jest to mimo
wszystko ksigzka dla mas. Szko-
da.

Dwugtos Pajewskiego i Gto-

wackiego na temat analogii

rewizjonizmu niemieckiego
jest wtasdnie niczym innym jak je-
dnym wielkim gtosem czujnos$ci. W
.Nowych drogach“, nr 8 w diugiej
recenzji ksigzke te nazwano fat-
szywa i szkodliwg. Sadze, ze oce-
na wypadta zbyt ostro. Autorom
zarzuca sie tam wiele btedéw na-
tury politycznej, a m. in. i to, ze
wewnatrz Niemiec nie chcg wi-
dzie¢ tej zasadniczej r6znicy mie-
dzy sitami, ktore aczkolwiek je-
szcze stosunkowo wolno, z pew-
nymi oporami, ale coraz konsek-
wentniej stajg na platformie po-
kojowej i demokratycznej, a tymi
wszystkimi, ktédrzy pragneliby
kontynuowac¢ hitlerowska polity-
ke antysowieckg i antypolska.”
Moim zdaniem autorzy, stojac na
zasadzie nieufnos$ci i czujnosci,
mieli prawo wglagda¢ rowniez i w
niemiecki obéz demokratyczny,
gdzie jak wiadomo, poczagtkowo
udato sie wlez¢ niektérym niedo-
bitkom nacjonalizmu niemieckie-
go i zarazi¢ nacjonalizmem pew-
ne grupy niezupetnie jeszcze de-
mokratycznie zorientowanych
Niemcow. Prasa niemiecka sama
donosita i donosi o likwidacji tych
czy owych nacjonalistow, zdema-
skowanych czasem dopiero anno
1948 a w miedzyczasie majacych
swe odpowiedzialne stanowisko w
zyciu publicznym. Z trudem

ksztattujgca sie demokracja nie-
miecka, swéj pozytywny stosunek
do Polski najswobodniej akcentu-
jaca w strefie wschodniej, diugo
jeszcze bedzie podgryzana przez
ré6zne indywidua, ktéorym udato
sie dotad uniknaé¢ zastuzonej ka-
ry. | przed tymi to ludzmi i zja-
wiskami ostrzega wydawnictwo
poznanskie, przed analogiami re-
wizjonizmu, majgcego tak odle-
gty rodowéd, a dotad catkowicie
niezwalczonego. Autorzy stlusznie
piszag o koncesjach na rzecz na-
rodu, na jakie idzie wigekszos$¢
dziataczy lewicowych, a ze w kon-
sekwencji sg to koncesje i ustep-
stwa na rzecz nacjonalizmu, o tym
moze nawet sami ci politycy,
dziatajacy w dobrej woli, nie wie-
dza. Autorzy demaskuja opozycje
sprzed pierwszej wojny $wiato-
wej, ktéra nie dlatego zostata zni-
szczona przez hitleryzm, ze nie
chciata z nim paktowa¢, ale dla-
tego, ze nie chciat tego Hitler. W
sumie jest to ksigzka raczej po-
zyteczna, cho¢ trudno zgodzi¢ sie
z koncowym powiedzeniem, ze w
stosunku do Niemiec trzeba kon-
sekwentnie stosowac system twar-
dej reki. Nie to mieliS§my na my-
$li, moéwigc o podtrzymywaniu
stabosci Niemiec. Taka metoda —
wprost przyczynia sie raczej do
wzrastania ducha oporu. Wolno-
$Sci, ktore Niemcom trzeba dawad,
musza, by¢ odmierzane wedtug ja-
kiej§ zbawczej reedukacyjnie re-
cepty. Nad wypracowaniem ta-
kich recept pracuja cztery narody.
Zdaje sie jednak, ze Zwiagzek Ra-
dziecki jest najblizej klucza ta-
jemnicy. Ksiagzka napisana zostata
nadzwyczaj barwnie, w czym ce-
luje zwtaszcza pierwszy z auto-

row.
3 rys dziejéw Niemiec nowozyt-
nych. Rzecz napisana zostala,
jesli wolno tak powiedzie¢, w tym
samym duchu co ANALOGIE.
Program taki rzucony na tlto dzie-
jow odleglejszych nie wypadt jed-
nak przekonujgco i zmusit autora
do do$¢ swobodnego potraktowa-

Tenze sam autor dat nam za-

Korespondencja

WYJASNIENIE
LZESZYTOW WROCLAW SKICH*

W numerze 12/13 ,Odry"
sie ocena biezagcego numeru ,Zeszy-
tow Wroctawskich (1948 nr 1), ktéra
staly sprawozdawca dziatu ,W$réd
czasopism“ (ki) zakonczyt nastepujg-
cg informacja;: L

Na wstgpie moéwitem o
tach ,Wroctawskich" jako o be-
niaminku. Tymczasem chodzg po
Katowicach plotki, (plotki na te-
mat czasopism literackich
sig ostatnio modne),
tym beniaminkiem nie dla wszyst
kich. ,Oto podobno ministrstwo.
ktéore dotychczas subwencjonowa
to ,Zeszyty", zrezygnowalo z te-
o mecenatu, przy czym jaki$ re-
erent zdobyt si¢’ nawet na uza-
sadnienie tej decyzji. .Tego zda-
niem ,Zeszyty sg pismem prowm
cjonalnym, a w utrzymaniu takie
go pisma ministerstwo zajmujace
sieg  sprawami ,Ziem Odzyska-
nych" nie ma zainteresowania.

Wiadomos$¢é te powtérzyta z kolei
prasa wroctawska, tédzka, warszaw-
ska, zatroskana o los wydawnictwa.
Przy tym interpretacja, jakg dawata
prasa, zawiera niepokéj o istnienie
,Zeszytobw Wroctawskich", ale tak-
ze dosadng krytyke nienazwanego mi
nisterstwa.

Redakcja ,Zeszytow Wroctawskich"
stwierdza z catg kategoryczno$cig, ze
nie powierzyta sprawozdawcy ,O-
dry" wprost ani drogg posrednig za-
dnych wiadomos$ci tego rodzaju. Ze
zdziwieniem zatem i przykroécig Ob-

pojawita

,Zeszy-

staty

Wezet zatraty

(Dokonczenie ze str. 1)

a pod spodem Bronisz konno z
pocztem pedzi na Tataréw. Orzet
biaty nad nim. Za chwile Bronisz
padnie na Dobrym Polu pod Leg-
nica, a moze dopiero pod koniec
boju ... Biatego orta na siedem-
nastowiecznym, ciemnym obrazie
przez lata od pierwszego rozbio-
ru nie dotkneli Niemcy. Az dziw,
ze w klasztorze wsréd poél, nada-
nych niegdy$ rolniczym cyster-
som mimo niemieckiego semina-
rium, mimo hitlerowskiego woj-
ska uchowata sie biata ptaszyna
w krwawym polu spod Legnicy.

Wspobtczesni milicjanci takze
maja biate orzeiki.

walka polskos$ci z niemczyz-
Anq jest tu odwieczna. Roz-

tropny i kompromisowy Zyg-
munt Stary rozstrzygnat tu blisko
400 lat temu, ze opatami klasztoru
maja by¢ na przemian Polak i
Niemiec. Byto tak do konca Rze-
czypospolitej. Krétko potem seku-
laryzowano klasztor, aby skarb
pruski moégt zagarnaé folwarki,
Imiona ostatnich zakonnikéw, do-
zywajacych wieku jako $wieccy
proboszczowie, noszg na sobie
ptyty posadzki, po ktérej stgpamy.
Gtéwny ottarz uderza jaskra-
woscig barw namiastki marmuru.
Straszny jest ten niemiecki gust!
Ma sie ochote przestoni¢ oczy re-
ka Broni¢ sie przed natarczywo-
Scia marmurowej* brzydoty. Sta-
rzy uczniowie seminarium pamie-
tajg jednak czasy, kiedy bogac-
two plastyki drewna pokrywato
matowe zlocenie.
Na relikwiarzach widnieje ~ko-

ronowany waz, herb

rza. Sama moze haftotra an,
dumna matka ostatniego J S
ona. .

Obok, tabernaculum jeszcze n
dawno byto przestrzelone matymi
kulkami. Jakby kto ztoSliwie ce-
lowat z jakiej matokalibrowej
broni. Gdy odwrécitem sie ku
przeciwnej stronie nawy, objatem
wzrokiem wspaniate, bogate or-
gany. Jest na nich znak fundato-
ra, a moze tylko odnowiciela: h.
Ciotek Kroélg Stanistawa.

Doktadnie ogladamy pamigtki
Swigtyni. Dawny jej gotycki
ksztatt jawi sie na okropnym,
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czerwonym bohomazie za oha-
rzem. Obok sg biate habity, za-
konnych portretéw. Pierwszy to,
pono¢, Kadtubek. Zamiast koro-
ny wiozono mu opacka infute na
herbowg tarcze z Porajem. Gipso-
wy Chronos stoi przy medalionie
jedwabnego kawalera, ktory w
herbie ma piaste z kotem: to
Osorya. Tu mocno siedziata Pol-
ska. Dzi$, jak niegdy$ -cystersi
zaczyna sie bra¢ do tego ogromu
dwoéch czy trzech nowoczesnych
ksiezy.

Wychodzimy. Na podworku tu-
czna $winig spoglada na nas bia-
torzesym oczkiem metnej wody.
Ksigdz zegna nas pod rokoko-
wym posagiem M atki Boskiej. Fi-
gurze ustrzelono gtowe. Inne, bo-
czne, ocalaly. .

Droga na Nietoperek jest Swie-
tna. Lecimy!

.Szukaj stonki* — gtosi tablica.

Szczecinie bedziemy chyba

jutro. Trzeba juz odpoczgé

w niedalekich Pyrzycach.
Stajemy przy krawezniku. Blisko
sg bramy obwarowan miejskich,
ktore wznosit Barnim Il Wielki,
co wygnat Niemcéw 2z Ziemi
Wkrzanskiej, a nawet z Meklem-
burgii.

Machinalnie wchodze pod go-
tycki tuk drzwi kosciota. Sa tuz
za drzewami, obok ktérych stane-
liSmy. Kosci6t piekny, jak legnic-
ki, jest zbity pociskami artylerii
do miazgi, do okrgagtosci narozni-
kéw, do gtebokich blizn i dziur.
Wieza jest straszliwym kikutem.

Chor /wspiera sie na obttuczo-
nych kolumnach. Spalone sg ar-
chitrawy. tuki i zworniki za-
rdzewiate wydajag sie od zacie-
kéw. Tuz stojg wagonetki, ktory-
mi wywozi sie gruz przed odno-
wieniem. Spod kupy potluczonych
cegiet wyglada kraj chodnika,
ktéry biegt przez Srodkowa nawe.
Ide wolno. Obstepujg mnie ko-
lumny prezbiterium. Pusty, kale-
ki, lecz wspaniaty swym drama-
tem jest ten kos$ciét, ktéry stoi
moze na tym miejscu, gdzie
ochrzczono pierwszych pyrzyczan.

Wracam prawg nawag. Wysoko,
z czarnej ramy, jak szmata lewa
strong ptétna, zwisa portret...
Drugi tez postrzelany. Pod posta-
cig duchownego urwany napis za

potstowem: ,Joha ...* Twarz jest
nietknieta. Patrzy spokojnie. Do-
chodze pod gruz blisko choéru.
Przywart tam do $ciany stary
obraz. Zsunagt sie wida¢ ku po-
sadzce, gdy w tym miejscu spadt
ptongcy dach. Jest sam nadpalo-
ny, tak jednak, ze w $rodku oca-
lata grupa jego tres$ci: $w. Rodzi-
na nad Dziecigtkiem Jezus. Ja-
S$nieje mate centrum obrazu mi-
mo, ze farba pod pytem, mimo, ze
twarze porysowane utomkami ce-
giet.

Tragiczny kosciot.

Ma jednak otrzasngc¢ sie zruiny.
Sa kredyty! Miasto gtéwne naj-
zyzniejszego regionu Zachodniego
Pomorza ma powstac¢ z gruzu i by¢
znowu soba. .. .A wiele tu sie
dziato.

Drugi chrzest, za Krzywoustego
dopetniony, przyblizyt Pomorze do
Polski, a potem ...? potem 26. IIlI.
1493 stanat tu uktad z... czartem.
Tu podpisat osaczony ks. Bogu-
staw X jednostronny uktad z kur-
firstem brandenburskim, Janem
Cyceronem, o dziedziczeniu Pomo-
rza przez Hohenzollernéw po wy-

gasnieciu pomorskich Piastowi-
czow.

W 1537 roku taki sam, lecz
dwustronny uktad, zawart kur-

furst Joachim Il z Piastem legnic-
kim, Fryderykiem |II, pierwszym
Piastem-lutrem . o wzajemnym
dziedziczeniu po wygasnieciu Pia-
stow lub Hohenzollernéw.

Po &mierci tegoz Joachima, syn
jego Jan-Jerzy (r. 1571) poprawit
uktad pyrzycki na dwustronny
takze i dla Piastow.

Kto kogo przetrzyma? — rzu-
cono dumne wyzwanie losowi. Nie
wygrali Piastowicze. Udalo sie
Brandenburczykom. Po 144 latach
fatalny uktad pyrzycki oddat pre-
tensje do Pomorza Hohenzoller-

nom, gdy zmart bezpotomnie
ostatni Swiatopetkowicz: Bogu-
staw XIV.

“po 139 latach réwnie fatalny

uktad z luterskim Piastem to sa-
mo uczynit ze Slagskiem, gdy zmart
na ospe ostatni, bezpotomny z
ksigzat legnickich, Jerzy-Wilhelm.
Legnica — Pyrzyce: dwa to mia-
sta splecione ponurym weztem za-
traty, a dzi$§ rados$nie odzyskane
razem. Jarostaw Rogala.

ze sy one'

serwuje obecnie przebieg polemiki
prasowej, jako ktopotliwy dowéd ro-
sngcej popularnoscig pisma.

Redakcja ,Zeszytow Wroctawskich
stwierdza, ze wiadomosci katowickie,
ktére niestety przedostaty sie do dru
ku nie dotyczag w najmniejszej mie-
rze instytucji, subwencjonujgcych do
tychczas pismo: Ministerstwa Kultu-
ry i Sztuki (Departament Literatury
i Ksigzki) oraz Funduszu Kultury Na
rodowej (przeksztatconego obecnie
na Komitet Ministréw dla spraw kul-
tury) Instytucje te bowiem z nale-
zyta powaga i zrozumieniem potrzeb
kultury literackiej utrzymuja nadal
swojg pomoc wydawniczg dla ,Ze-
szytow Wroctawskich".

Redakcja ,Zeszytow Wroctawskich**

_ Wroctaw, Plac Nankiera 7.

Obowigzkiem pism literackich jest
bi¢ na alarm, je$li zyciu kulturalne-

mu zagraza biurokratyczna sztyw-
hoé¢. W sprawie ,Zeszytéw Wroctaw
skich*

zastrzegliSmy sig, ze jest to
by¢é moze plotka. Nie mniej jesteSmy
przekonam, ze do$¢ pokazna ilos¢
prawdy rozpuszczona zostata w sza-
lejgcej plotce. Czy redakcja ,Zeszy-
tow Wroctawskich** tego sobie zyczy

czy tez nie, zawsze w Brz sztoSci w
podobnych wypadkach bedziemy za-
bierali gtos w obronie tego cennego
pisma, bo to nalezy do naszych obo-
wigzkéw. Do meritum sprawy za$
wrécimy jeszcze przy innej okazji.
,Redakcja Odry*
DO ARTYKULU
SPRAWA KARDYNALA
PACELLUEGO“
WYJASNIENIE AUTORA

Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z przedrukowaniem
mojego artykutu pt. ,Sprawa kar-
dynata Pacelli* zamieszczonego w
,Odrze* w nrze 18 przez ,Trybune
Robotniczg" z dnia 5. V. br. prosze
uprzejmie o umieszczenie pewnego
wyjasnienia, zwigzanego z komen-
tarzem wstepnym, jakim przedruk
ten zostal opatrzony.

Wyjasnienie to dotyczy tego, ze
w publicystyce swojej nie uwazatem
sie i nie uwazam za wyraziciela opi-
nii sfer katolickich, nawet pewnego
ich odtamu, oraz ze do przemawia-
nia w imieniu tej opinii nie czuje
sie ani upowazniony, ani powotany.

'Zdzistaw Hierowski

ANIOLY

A. Widerze
Anioty to wojska — wojujg ze soba
jak $Swiattos§¢ z ciemnos$ciag
jak czerwien z zalobg .
a traby powietrzne to echo ich trab
a bomby mordercze to echo ich bomb
gdy walczg gdy walczg anioty

Anioty w niebie nie piszg powiesci
niz stowo lotniejsza jest mys$i*petna

wiec tej konkurencji nie trzeba” sie
lecz kiedy szum skrzydet nie dajenci
to walczg anioly, anioty

ze wisze wsrod gpvlvaigfé t

bo one pilnuja wsi naszych i miast —
Ja kiedy$ w pétmroku widziatem”~nad

I nie mysl,

rozpiete szeroko w dal skrzynqloadriech

anioty — anioly — anioty. .
y Maria Stobiecka, Katowice.

O teatrze w

Majac pisa¢ o teatrze gliwickim,
mimo woli nasuwa mi sie poréwna-
nie, ze tyle jest z nim kilopotu w
mieScie, co w rodzimie przy przyj-
Sciu na Swiat nowego potomika. A
moze wiecej. Jeszcze dobrze nie
zablizniliSmy ran zadanych wojna,
kiedy zycie, silniejsze i domagajgce
sie w swoich przejawach praw dla
siebie i ,lepszej czastki cztowieka"
dopomnialo sie o ten pokarm dla
ducha. Na szczeScie sprawa ta w
oparciu o mocne zaplecze spote-
czenstwa miiasja, znalazta wreszcie
swoje rozwigzanie, a doktadniej je-
go poczatek. Wykonanie prac wste-
pnych przy odbudowie 'teatru oraz
obecnie prowadzone akcje, zmie-
rzaja do jak najszybszego oddania
go szerokim rzeszom jego mitos$ni-
kéw. Nie wspomne tu, o ogélnie

nia materiatdw. Nie znaczy to, by
ksigzka ta byta tendencyjna, ale
jednostronnos$¢ jej w kilku wy-
padkach zaciemnia nam zdarze-
nia. Autor niewatpliwie ma swdj
oryginalny wtasny poglad na
sprawy niemieckie. Wolno go
mie¢ nie tylko publicyscie, ale i
naukowcowi, catkowity obiekty-
wizm nie jest bowiem ani mozli-
wy ani potrzebny. Nie mniej miej-
scami ten zarys czyta sie jak do-
brg publicystyke, ze szkodag dla
tresci ksigzki, ktérg wolelibySmy
mie¢ nieco poszerzong.

Za to w ksigzce Tymieniec-

kiego, ujmujgaca dzieje Nie-

miec do poczatku ery nowo-1
zytnej, rozpoznajemy ksigzke
prawdziwie naukowa, tak w styki
jak i w gospodarowaniu materia-
tem. Jest to, powiedzmy wiecej,
doskonata praca naukowa,
tym cenniejsza, ze wtasciwie po
raz pierwszy dostajemy catos¢
dziejow Niemiec z rak uczonego
polskiego. Dotad musieliSmy je
poznawac¢ ze zrédet niemieckich
czy obcych a nie kazdy jest na
tyle krytyczny i obeznany w ma-
teriale, by maégt korygowaé¢ po-
znawane wnioski. Ksigzka Tymie-
nieckiego przynosi chlube nauce
polskiej, bedac obiektywrg w sa-
dach, oszczedng we wnioskach,
rozlegta w horyzontach.

Broszure Kowalewskiego, na-

pisang i kolportowang na mi-

niony Tydzien Ziem Zachod-
nich, godzi sie w tym przegladzie
wspomnie¢ gtébwnie dlatego , ze
stanowi ona popularny, miejsca-
mi moze nieco uproszczony, pro-
gram polski na odcinku niemiec-
kim a wtasciwie wskazowki do
programu, ktéry stat sie progra-
mem rzadowym. Jest to broszura
polityczna, stawiajgca problem
niemiecki na ptaszczyznie walki
miedzy sitami imperializmu a si-
tami demokracji. Ten program nie
uznaje zatem podziatu nacjonal-
nego, w ktérym niejaka role od-
grywa jeszcze tzw. dusza narodu,
nie uznaje niezmienno$ci charak-
teru narodu. Jest to program op-
tymistyczny, uznajacy mozliwosé
zgody. Autor w tym celu dzieli
Niemcow — na tych, ktorzy, stu-
zac amerykanskiemu imperializ-
mowi, nie umieli dotad wyzwoli¢
sie z kompleksé6w nacjonalizmu,
oraz na tych, ktérzy zrywajac z
przeszto$cig, przetamujgc pewne
narodowe schematy mysS$lenia,
pragna oprze¢ przysztos¢ Niemiec
o0 nowe wzory i zasady historii, o
inng zupetnie ideologie niz dotad.
Autor widzi w politykach Socja-
listycznej Partii Jednosci gtow-
nych przedstawicieli tego kierun-

ku.
6 nas ksigzka Podkowinskiego.
Juz sam tytut stanowi dla nas
grozne"memento. Tres$¢ felietondow
Podkowinskiego, ukazujgca nam
na ogo6t dos¢ wszechstronny obraz
Niemiec, uzasadnia te grozbe ty-
tutowg. Wtasciwie i ta ksigzka
winna sie nazywa¢ analogiami re-
wizjonizmu a raczej szerzej — na-
cjonalizmu niemieckiego . O ile
‘jednak autorzy ANALOGII w po-
szukiwaniu rewizjonizmu udali
sie we wszystkich kierunkach
Niemiec, o tyle Podkowinski ogra-
niczyt sie do stref zachodnich lub
do tych dziataczy i zjawisk poli-
tycznych, ktore w czymkolwiek
ré6znig sie od klimatu SED i nie-
ktéorych stojacych pod jej wply-
wem ugrupowan. Btyskotliwe roz-
wazania i uwagi niewatpliwie
przyciaggna czytelnika, spragnio-
nego wiadomos$ci o. Niemczech,
stesknionego widokéw kleski swe-
go wroga. Niestety, podobnie jak
Pajewski-Gtowacki, Podkowinski
ma dla nas raczej trucizne ...

Ale optymizm znowu burzy w

Ksigzka jego w potlaczeniu z

broszurg Kowalewskiego na-

tomiast ma juz swojg catko-
witg polityczng wymowe jako
problem i program. Niektére uzu-
petnienia z pogranicza absolutnej
czujnosci dojdg jeszcze z ANALO-
GIl — i w ten spos6b bedziemy
mieli aktualng wartoSciowg wie-
dze o Niemczech, podbudowang
solidnym studium Tymienieckie-
go. Bedzie to wiedza bez ciezar-
kéw u ndg, zdolna do politycznych
lotéw. Emocjonalnych przyczyn-
kéw bardziej krytycznym czytel-
nikom dostarczy Trepinski. Warto
przy tym bedzie jeszcze siggna¢ do
Osmanczyka ,Spraw Polakow",
do poznanskiego trojgtosu ,Niem-
cy rozgromione?“, do artykutu
Osmanczyka wreszcie w ,Odrze"
pt. ,Rodowdd nacjonalizmu®, kt6-
ry wywotat zywag dyskusje wsréd
czytelnikow.

Ogolnie biorgc, omoéwione po-
wyzej ksigzki dostarczyty nam
sporo cennego budulca do naszego
programu niemieckiego. Jako wy-
raz ré6znych pogladéw na sprawe
niemiecka w naszym spoteczen-
stwie bedg cenng pomoca dla na-
szych politykéw, ktérzy tezy pro-
gramowe na odcinku niemieckim
uzgodni¢ beda mogli z opinig.
Wszystkie te wydawnictwa sg po-

za tym przyktadem ogromnego
zainteresowania mas  polskich
problemami Niemiec, wszystkie

takze, bez wzgledu na ich aktu-
alnie polityczng warto$¢ lub zna-
czenie, Swiadczg o nieprzerwanym
rozwoju tak potrzebnej w naszym
spoteczenstwie wiedzy o Niem-
cach.

Pawet Kupke.

Gliwicach

znanych warto$ciach wychowaw-
czych teatru, zajme sie natomiast
sprawg bardziej konkretng i zasa-
dnicza, jaka jest nadanie odpowie-
dniego kierunku nowopowstajace;j
placobwce. W ogniu $cierajgcych sie
pogladéw na ten temat, krystalizu-
je sie jeden pewnik, mianowicie,
ze teatr w Gliwicach, nie moze by¢
jednokierunkowy. Nie moze repre-
zentowa¢ jednego tylko kierunku
sztulki, choéby dotychczas na Sla-
sku zaniedbanej.

Bezsprzecznie, operetka mogtaby
zapewnii¢ peing optacalno$¢ imprez
jednak nie spetnitaby warunku wy-
chowawczego, ktéry powinien sta-
nowi¢ jeden z najpowazniejszych
aspektéw teatru. Zdajemy sobie
sprawe, ze jakkolwiek wskazanym
bytoby pomys$le¢ i o tej .galezi sztu-

jt W arszawy

Profile mtodych

Bywajg rézne. Przecietne i fas-
cynujace. Dziwaczne i regularne.
Mniej lub wiecej klasyczne (w osta
tnich czasach przewaznie mniej).
A oto kilka z nich w pos$piesznych
zygzakach piéra i otéwka:

Jednymi z ostatnich zyjacych
czlonkéw grupy poetyckiej, sku-
piajacej sie w Warszawie podczas
okupacji przy piSmie literacko-

Lestaw M. Bartelski

spotecznym ,Sztuka i Naréd“, sa:
Lestaw M. Bartelski i Stanistaw
Ziembicki.

LESLAW M. BARTELSKI,
ny sekretarz redakcji ,Nowin Li-
terackich* nalezy do miodego po-
kolenia poetéw (ur. 1920), ktérzy
przezywali okupacje juz jako lu-
dzie Swiadomi swych aspiracji
twérczych i wtedy juz walczyli o
swoéj wtasny wyraz artystyczny. W

obec

warszawskiej konspiracji Bartel-
ski byt cztonkiem Ruchu Kultu-
rowego.

W powstaniu sierpniowym Bar-
telski brat udziat na Mokotowie w
putku. ,Baszta“. Po wyzwoleniu
pracuje poczatkowo w redakcji
~Wsi“ aby z kolei przej$¢ do ,No-
win Literackich®. Oprécz wierszy
pisuje réwniez artykuty krytyczne
m. in. artykut o poezji p. t. ,Drze-
wo bez korzeni“, stanowigcy refleks
artykutu o studium dla miodych
pisarzy w Nieborowie.

W roku biezgcym ukazal sie na

rynku ksiegarskim poemat wizyj-
ny Bartelskiego ,Przeciw zagta-
dzie* o tematyce wojennej, ktory

powstat w 1944 r. pod wrazeniem
publicznej egzekucji na ulicach War
szawy. Utwor ten miat wyjsé w po
dziemnej serii ,Biblioteki Sztuki i
Narodu“, czemu przeszkodzit wy-
buch powstania. Rekopis zostat
woéwczas uratowany od zniszczenia
przez Romana Bratnego.

Bartelski posiada w tej chwili
na warsztacie kilka pozycji jedno-
czed$nie. Jest tu wojenna powies$é
p.t. ,Sprawozdanie z réwnin“, kt6

Stanistaw Ziembicki

rag spodziewa sie skonczy¢ jeszcze
przed uptywem biezacego roku,
dalej — ,Genealogia ocalonych®,
praca pisana na zamowienie Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki, omawia
jaca poezje z czas6w okupacji,
wreszcie — wybor lirykéw z lat
1944 — 47 ,Patrol miedzy mura-
mi“.

STANISLAW ZIEMBICKI (ur.
1923) zaczgt studia polonistyczne
na tajnym Uniwersytecie Warszaw
skim, gdzie uczeszczat w okresie
1941 — 44. Studia polonistyczne i
filozoficzne kontynuowat po woj-
nie na Uniwersytecie Jagiellon-
skim, a potem z powrotem War-
szawskim. Pierwsze jego prace lite
rackie powstalty w 1942 r. Druko-
wat je w prasie podziemnej i pow-

stariczej, gdy brat udziat w pow-
staniu warszawskim. Po wojnie
ogtosit szereg wierszy, artykutéw,
krytyk i fragmentéw prozy arty-
stycznej w réznych tygodnikach
literackich. Zanim

rozpoczat stalg
prace w Polskim Radiu, gdzie po-
zostaje do chwili obecnej ,dziatat
na terenie akademickim przy or-
ganizowaniu zycia kulturalno-arty
stycznego. Jako pracownik Wydzia
tu Literackiego Polskiego Radia
Ziembicki jest autorem licznych
audycji literackich. W roku 1946
wydat opowiesé p. t. ,Klara“, a w
roku 1941 poemat ,Powr6t do mia
sta“, obrazujgcy wrazenia z roz-
bitej Warszawy, ogladanej po za-
konczeniu dziatan wojennych. W
1946 r. Ziembicki wspoéiredagowat
dwutygodn. mtodych ,Pokolenie”.
Realizacja zamierzonych planéw
pisarskich napotyka u Ziembickiego
na znaczne trudnosci. Pow6d — naj

ki, lecz wazniejsza wydaje sie ko-
nieczno$¢ utrzymania teatru o
wszechstronnym zasiegu zaintere-
sowan, mogacego zadowoli¢ nie
tylko nielicznych stosunkowo znaw-
cow (nie chodzi w tym wypadku
o0 gusty) operetki. Potrzeba posia-
dania teatru dramatycznego, daja-
ca sie tutaj w duzym stopniu od-
czué¢, powinna zosta¢ przede wszyst
kim zaspokojona. Pisze ,przede
wszystkim“, bo przy odpowiedniej
organizacji i bez specjalnych trud-
nosci, mozna takze stworzy¢ przy
nim komedie muzyczng. Cho¢ be-
dzie to pewnego rodzaju kompro'-
mis, mozliwos¢ te nalezy wzigé
pod uwage.

Wydaje sie rzecza watpliwa, czy
w' wypadku osiggniecia porozumie-

nia co do samego kierunku dzia-
talnosci teatru gliwickiego, Mia-
sto, pod ktérego zarzadem teatr

ten ma sie znajdowac, mie¢ bedzie
odpowiednie sumy na jego utrzy-

protszy — brak czasu, zajecia, prze-
jazdy. Szkoda. ,Powré6t do miasta“
zapowiada tak wiele, czas musi sie
znalezé, Obywatelu Poeto. Pewne
metody poetyckie zastosowane to
.Powrocie do miasta“, staly sie przy
czyng zartéw, jakimi usitujg cza-
sem drazni¢ Ziembickiego jego ko-
ledzy. Jest to mianowicie zgroma-
dzenie w tym poemacie astronomicz
nej wprost liczby zwierzat, gadéw,
i owadéw wszelkich rodzajéw, pici
i masci i niewinna skadingd skton-
no$¢ do zdrabniania. W zwigzku z

tym powtarzam wigc: Obywatelu-
niu Liryczku! Wezcie piorko (fla-
minga lub Pelikana) i piszcie no-

wiutkie wierszyki, do jasnego wro-
belka.

ROMAN SADOWSKI (ur. 1914)
studiowat polonistyke na Uniwer-
sytecie Warszawskim. Przed wojng
drukowat wiersze w ,Pionie“, ,Ka-
menie* i ,Okolicy poetéw" oraz
opowiadania w ,Na szerokim $Swie-
cie*. Brat czynny udziat zaréwno w
kampanii wrzesniowej i obronie
Warszawy w 1939 r. jak i powsta-
niu warszawskim (na Woli i Starym
MieScie), w ktérym zostat ranny.

Od pierwszych chwil wyzwolenia
objat prace w Wydziale Literackim
Polskiego Radia, gdzie dziata do
chwili obecnej. Jego imponujgcym
dorobkiem radiowym jest cyfra oko
to 750 audycji literackich, ktére
puscit na antene. Roman Sadowski
wydat dotychczas dwa tomy poezji:
.Zycie naprzeciw* w r. 1945 i ,Na

W.

Roman Sadowski

krawedzi* w r. 1947. Ostatnim jego
sukcesem byto zajecie drugiego miej
sca na Konkursie olimpijskim w
dziale liryki na zbiér wierszy p. t.
sRzut oszczepem“, ktory niedlugo
ukaze sie w wydaniu ksigzkowym
(Spéldz. Wydawn. ,Wiedza"). Jest
to, jak sie zdaje, najcenniejsza po-
zycja w dotychczasowej tworczosci
Sadowskiego, ktéra wskazuje na
duze mozliwosci w jego poetyckim
rozwoju.

A teraz najmiodszy, TADEUSZ
KUBIAK (ur. 1924). Podczas wojny
dziatat w konspiracji w Warszawie.
Od 1943 r. brat udziat w partyzantce
w okregu Swietokrzyskim. Studio-
wat na Wydziale Pedagogicznym U-
niwersytetu Warszawskim. W licz-
nych tygodnikach literackich, jak
.Pokolenie* (w ktérego redakcji
pracowal po powrocie do Warsza-
wy), , Odrodzenie*, ,Kuznica“, ,No-
winy Literackie“ i inne ukazywaly
sie wiersze Tadeusza Kubiaka. Zy-
skaly mu one wielu zwolennikow,
odkrywajacych w jego liryce nowe
zdobycze formy i treéci. Potwierdzi-
li te opinig poeci zagraniczni, ttu-
maczac wiersze Kubiaka na butgar-
ski, rosyjski i czeski. Skala zainte-
resowan miodego pisarza jest zresz
ta bardzo szeroka i obejmuje poza
wierszami prozg artystyczng, stu-
chowiska radiowe i teksty do pio-
senek. Ws$réd rodzajow literackich,
w ktérych chciatby zabra¢ glos,
znajduje sie réwniez dramat: W
biezacym roku wyszedt tom wierszy
Kubiaka ,Stowo pod zaglem“. Dru-
gi tom ,Dwa roczniki® znajduje sie
w przygotowaniu.

Zainteresowania
O tak, taniec, zona

pozaliterackie?
(studiujaca ma-

Tadeusz Kubiak
larstwo) i

Hala. Nie, nie, nie jest
bigamistag. Chodzi oczywiscie 0
Hale Gasienicowg i znajdujgce

sie tam schronisko, ktore poeta
darzy wielkg sympatia podczas
turystycznych wypadéw w gory.
Oto pospieszne szkice czterech pro
filbw poetyckich mtodej Warszawy.
Dziekuje Obywatelom Poetom za

my$lacy wyraz twarzy.
Kazimierz Winkler-Augustowski

Rysunki autora

manie. Upanstwowienie tego tea-
tru datoby tu znacznie wieksze i
lepsze wyniki, cho¢by ze wzgledu
na szersze mozliwosci jego finan-
sowania. Rozwazania te, majace
charakter przystowiowej ,skéry na
baranie“, (ukonczenie bowiem prac
odbudowy przewiduje sie w naj-
lepszym wypadku na zime br.) da¢
moga jednak pole do licznych wy-
powiedzi na te temat znawcoéw po-
trzeb tego terenu. Utrzymanie je-
dnak teatru dramatycznego, ktory-
by spetniatl swoja role na Ziemiach
Odzyskanych Slaska Opolskiego
jest koniecznosciag chwili, zwta-
szcze wobec niskiego poziomu fzw.
Teatru Ziemi Opolskiej. Uwagi i
projekty, zmierzajgce do ustalenia
kierunku teatru w Gliwicach, beda

dla realizatorow jego odbudowy
(jako placowki szerzacej polska
kulture narodowa* cenne i stano-

wi¢ beda wytyczne ich prac.
Franciszek Niedzielski



WsSrod czasopism

Tydzien Ziem Odzyskanych prze-
minat w prasie literackiej niemal
bez echa. Pamiegtaly o nim dodatki
literackie dziennikéw wroctawskich

i na przekér listowi Papieza
Piusa X1l do biskupéw niemieckich
pamietat Tygodnik Powszechny,

ktory zreszta zrobit to, na co nie
zdobylo sie jeszcze zadne pismo
literackie w Polsce (pomijajac wta-
sne podworko i niektére reportaze
Franciszka Gila w Odrodzeniu, na-
lezagce do zamierzchtej niestety
przesztosci): wystat swego czotlo-
wego publicyste Pawta Jasienica na
reportaz. Jasienica nie zawidédt na-
dziei redakcji i czytelnikéw. Dat
cykl rozsadnych, trzezwych i wy-
kazujacych  dobre zorientowanie
w problematyce reportazy, ktére
czytaliSmy z satysfakcja i ktore
w glebokiej Polsce, czytajacej Ty-
godnik Powszechny, wiele chyba
wyjasnity. Poprzednio podobny cykl
rozsypat po czasopismach r6znego
typu inny publicysta katolicki Kazi-
mierz Kozniewski. Jego reportaze
podobno majg sie réwniez ukazaé
w ksigzkowym wydaniu, ale sprawa
ta trwa troche dlugo, a rzeczywi-
sto§¢ na Ziemiach Odzyskanych
zmienia sie szybko, stabilizuje sie
i koryguje w zywym tempie, co
sprawia, ze tego rodzaju dokumen-

ty, jakimi sag reportaze, szybko
tracag aktualno$é, nie catkowitg
wprawdzie, ale juz dezaktualizacja

fragmentéw ostabia ich znaczenie

i oddziatywanie.

Artykut Jasienicy ,Patrzac na
step* (Tyg. Powsz. nr 160) nalezy
do cyklu jego wrazen i refleksji

z Ziem Odzyskanych, do cyklu, kt6-
rym redakcja chciata osiggna¢ nie
tylko zwrécenie uwagi czytelni-
kéw na znaczenie tych ziem dla
Polski, na ich pozycje w strukturze
naszego panstwa, ale réwniez i spra-
wi¢, by pomiedzy spoteczefAstwem
a nowa dla nas w sensie uczucio-
wym ziemig nawigzat sie z powro-
tem zerwany przez wieki rozdziatu

kontakt emocjonalny. W tym wy-
padku mimo tytutu, w Kktéorym
stowo ,step“ podkres$la istnienie

jednego z najtrudniejszych na od-
zyskanych terenach probleméw, pro-
blemu zuzytkowania i zagospodaro-
wania ziemi, Jasienica pisze o Zie-
miach Odzyskanych jako o egzami-
nie organizacji i pracy, ktéry zdat
naréd polski w trzech latach nie-
podlegtosci. Dotychczas mieliSmy po
Swiecie opinie (watpliwej wartosci
realnej) Swietnych, najlepszych cza-
sem zotnierzy. Opinia ta nic nam
nie daje. Powtarzaja nam jg jak
nieobowigzujgcy komplement. Czas
wiec, bySmy pokazali sie Swiatu od
innej strony, od strony naszej pracy
i naszej organizacji pracy, bo jesli
Swiat to ujrzy, przestanie nam pra-
wi¢ komplementy a zacznie nas sza-
nowa¢ i zacznie sie z nami liczy¢.
Najwymowniejszym przyktadem na-
szej sprawnos$ci i naszego wysitku
jest obecny stan catoSci gospodarki
panstwowej, ale ponad wszystko
winni$my sobie ceni¢ warto$¢ pro-
pagandowg tej pracy, jakiej do-
konaliSmy za te trzy lata na Zie-
miach Odzyskanych. ,Okazalo sie —
pisze Jasienica — iz owa polnische
Organisation (o ktérej z takg zwie-
ztg pogardg mowit Hitler po kam-
panii wrze$niowej) nie zawsze ozna-
cza bezhotowie i batagan. Naréd pra-
cowat i dopracowat sie tego, iz sta¢

go na arcypowazne osiggniecia na-
tury najtrudniejszej, organizacyjnej.
Umiemy dzi§ szybko — szybciej niz
inni — likwidowa¢ stepowy ugor
i ozywia¢ fabryki.”

Domaga sie wiec Jasienica zuzyt-
kowania naszego dorobku zacho-
dniego jako materiatu do rzeczowej
propagandy na zagranice, co miato-
by 1 to znaczenie, ze przekonatoby
czynniki zagraniczne o nieodwracal-
noSci wydarzen, ktére zaszly na
naszych ziemiach zachodnich od
r. 1945. Ale jeden z fragmentéw jego
artykutu méwi o innej jeszcze po-
trzebie, o tym, jak mato zoriento-
wane jest w tych sprawach nasze
spoteczenstwo w gtebi Polski. ,0d-
kad zaczatem drukowaé¢ — pisze
Jasienica — reportaze o zachodzie,
zdarza mi sie czasem, ze ten i o6w
zapyta: ,panie, czy tam naprawde
co$ sie robi?* Jednemu z pytaja-
cych — na szczescie nie jest ich
zbyt wielu — odpowiedziatem: ,a
wie pan, ludzie wszedzie tam mie-
szkajg“. Cztowiek wytrzeszczyt na
mnie oczy.“

Z okazji zatem niedawno minio-
nego Tygodnia Ziem Odzyskanych
warto przypomnieé¢ redakcjom i re-
daktorom naszej prasy spoteczno-
literackiej, ze o Ziemiach Odzyska-
nych jeszcze pisa¢ nalezy i trzeba.
Jest jednak jeden warunek: pisac
trzeba coraz lepiej i coraz bardziej
rzeczowo, bo sloganéw i miécenia
stomy na ten temat mamy juz dos¢.

Mam konkretng propozycje. W
lipcu bedziemy mie¢ we Wroctawiu
wielkg wystawe Ziem Odzyskanych.
Niechze pisma nasze zawczasu po-
my$la o przygotowaniu numeréw
specjalnych na te okazje. Nasze
tygodniki idg w $wiat. Niech $Swiat

sie przekona, ze ,jesteSmy narodem

normalnym jak inne, umiejacym
i tby rozbijaé i — w najtrudniej-
szych warunkach — wydajnie pra-
cowac" (Jasienica).

W zakres innych spraw wpro-
wadza nas Poradnik Spoteczny,
ktérego osobny numer otrzymat

tytut ,Rok 1948 w planach gospo-
darki panstwowej*. W numerze tym
znalazly informacyjne omowienie
plany inwestycyjne panstwa na rok
1948 w zakresie rolnictwa, prze-
mystu, rzemiosta, komunikacji, go-
spodarki morskiej, handlu, budo-
whnictwa, aprowizacji, stuzby zdro-
wia; a na samym koniuszku takze
i prace nad rozwojem kultury
i oSwiaty. Plany kulturalne sa dosy¢
mgliste, tym wiecej, ze nie poparte
zadnymi pozycjami finansowymi
w przeciwienstwie do innych dzia-
téw inwestycji, gdzie podawane sag
kwoty na dany cel przeznaczone.
| tak w dziedzinie plastyki zapro-
jektowane zostalo rozszerzenie akcji
wystaw, konkurséw, nagréd, za-
kupéw dziet sztuki, przy czym spe-
cjalna uwaga skierowana bedzie na
czynnik wigzania artysty z zapo-
trzebowaniami spotecznymi i na
wystawy o charakterze dydakty-
cznym. Powiedziano wiec duzo i nic,
konczac ten dziat projektow za-
powiedzig, ze ministerstwo bedzie
dazyto do przeksztalcenia ogdino-
polskiego Zwigzku Fotograficznych
Zrzeszen Artystycznych na Polskie
Towarzystwo Fotograficzne. Rzecz
rzeczywiscie epokowa.

Konkretniej plany wygladaja przy
teatrach (ale znéw bez cyfr). Tu
mowa jest o opiece ministerstwa
(w jakiej formie?) nad 5 teatrami
panstwowymi, '31 zawodowymi, 5
dziecka, 13 teatrami lalek, jednym
teatrem kukietkowym objazdowym
i 3 teatrami zawodowymi objazdo-
wymi (z tych trzech jeszcze jako$
o zadnym nie stycha¢). Planowana

Molier —
ktorego warto zobaczyc¢

J. B. MOLIERE: SZKOLA ZON,
komedia w pieciu aktach w prze-
ktadzie Tadeusza Zeleriskiego
(Boy'a), rezyseria Bohdana Korze-
niewskiego, dekoracje i kostiumy
Teresy Roszkowskiej, premiera w
Teatrze Panstwowym w Katowicach
na duzej scenie 1. V. 48.

Ta pierwsza na katowickiej scenie
po wojnie komedia Moliera udata sie
teatrowi. Przyszta do nas wpraw-
dzie z todzi i tédzko-katowickimi
sitami zostata zrealizowana, ale za
tym réznorodne przemawialy wzgle
dy. Pomijajac te wzgledy powie-
dzie¢ trzeba, ze strona artystyczna
widowiska nie tylko na tej wspo6t
pracy nie stracita, lecz przeciwnie,
nawet duzo zyskata, dzieki czemu
otrzymaliSmy jedno z lepszych
przedstawien sezonu.

Te rzadko u nas grywana, efek-
towng, miejscami mocno rubaszng
a Swietnie przez Boya przyswojong
jezykowi polskiemu komedie wziat
na warsztat rezyserski Bohdan Ko-
rzeniewski, ktérego przed wojnag
znaliSmy jako jednego z najwybit-
niejszych i najciekawszych naszych
krytykéw teatralnch. Nie starat sie
sztuki ujednolici¢ zachowujgc wi-
doczng w niej roznorodno$¢ stylu
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z przewaga elementéow farsowych,
ktére Molier stara sie réwnowazyé
mozliwie plastycznym ukazaniem
psychiki Arnolfa, ktéremu daje sze-
reg monologéw odbiegajacych jed-
nak od tego, co przeszto potem w
schemat i przerodzito sie w jeden
z najpospolitszych chwytéw sce-
nicznych. Korzeniewski przede
wszystkim starat sie daé¢ widowi-
sko stylowe, przypomniajgce* w
swych  zasadniczych elementach
teatr molierowski, co udatlo mu sie
niewatpliwie przy doskonatej
wspoipracy projektodawczym de-
koracji i kostiumoéw oraz przede
wszystkim wykonawcy gtéwnej roli
— Jacka Woszczerowicza. Druga ce-
cha spektaklu byta dbatos¢" o tekst
i stowo, wynikajace takze i z lite-
rackiego podejscia rezysera. Opra-
cowanie sztuki od tej strony byto
bardzo staranne. Aktorzy na og6t
w tym punkcie nie zawiedli, w kaz-
dym razie nie zawiodly role waz-
niejsze.

Rezultaty, jakie osiggnat rezyser
w tych dwéch kierunkach swojej
pracy, sprawity, ze calo$¢ przedsta-
wienia stanela na dobrym pozio-
mie artystycznym, ze wydobyta zo-
stata w komedii Moliera i barwnosé¢,
i zywos¢, ze nie zagubit sie ani jej
dowcip, ani jej humor, ze widz po-
za satysfakcjag doskonatej zabawy
miat réwniez satysfakcje petnego
kontaktu z dzielem prawdziwej
sztuki. Mam wrazenie, ze ani z ar-
tyzmu Moliera, ani z kunsztu ttu-
macza ta realizacja ,Szkoty zon* nic
nie uronita, albo w kazdym razie
uronita niewiele.

Aktorsko mocno gérowat nad ze-
spotem Jacek Woszczerowicz w roli
Arnolfa. Rozwingt przede wszyst-
kim szerokg skale $rodkéw aktor-
skich i dat duza role, w ktérej nie
powtdrzyt sie chyba ani razu. W
kazdej sytuacji byt nowy, wyrazi-
sty i zawsze trzymat role w zakre-
Slonych przez rezysera i przez swo-
ja koncepcje ramach. On tez dzwi-
gat na sobie caly niemal ciezar ko-
mizmu tej obfitujgcej jednak w
statyczne sytuacje komedii. Dyna-
mika i plastykg swej gry, doskona-
toscig techniki aktorskiej i do-
Swiadczeniem w postugiwaniu sie
nig wybijat sie z catoSci obsady. Nie
mniej powiedzie¢ trzeba, ze mitg
niespodzianke sprawita p. Krystyna
Miecikéwna przez to, ze nie pozwo-
lita swojej znacznie mniej efektow-
nej roli postawi¢ catkowicie w cie-
niu pomystowej i bogatej gry Wo-
szczerowicza. Jako Anusia miata
naiwny i szczery wdziek, pieknie
mowita wiersz, co juz mieliSmy spo-
sobno$¢ stwierdzié przy ,Slubach
panieniskich*, umiejetnie postugiwa-
ta sie gestem i mimikg, przekonu-
jaco i tadnie uwydatnita momenty
przemian wewnetrznych, jakie za-
czynaja zachodzi¢ pod wplywem
mito$ci w tej dziewczynie, w ktérej
shodowano gtupote“. Jej réwniez
miody partner, Jan Zardecki byt
mniej ciekawy, ale szedt wyraznie
po linii ustalonej przez rezysera i
starat sie w tym duchu da¢ postaé
mozliwie najlepszga. Wydaje sie jed-
nak, ze tak petna zycia i ruchu ro-
_a, jaka jest w tym przedstawieniu
Horacy, nie bardzo odpowiada jego
warunkom i sklonnosciom. Pozosta-
te role wykonali: Bolestaw Mierze-
jewski (Chryzald), ktéremu zdaje
sie rola tez nie bardzo odpowiada-
ta, Marian Bielecki (Enryk), Filip
Kuligowski (Oront), Mieczystaw Ja-
siecki (Grzela), Maria Pawluskie-
wicz (Agatka) i Kazimierz Lewicki
(Rejent).

Oddawszy juz sprawiedliwo$é ko-
stiumom i dekoracjom (peruki To-
masza Reszutki wspaniate!), chcial-
bym zwréci¢ uwage na dosy¢ nie-
robwne rozwigzanie dekoracyjne ca-
tosci sceny. Podczas gdy strona
prawa z domem Anusi i bramg oraz
urocza, stylowa fontanna dawaly
widzowi maksimum estetycznego
zadowolenia, watpliwosci budzita
strona lewa, gdzie umieszczono
schodki wiodgce pomiedzy jakie$
mury jakby po prostu do krymina-
tu. | jeszcze pewna niekonsekwen-
cja: wejscia i wyjscia wiekszosci
oséb mialy oprawe dekoracyjna
(dom, schodki i brama), podczas gdy
Chryzaldowi i rejentowi pozosta-
wiono w tym celu juz tylko kotary.

Przektad ,Szkoty zon“ nalezy chy-
ba do najpiekniejszych przektadow
molierowskich Boy‘a.

Zdzistaw Hierowski.

jest akcja wydawnicza zaspokaja-
jaca potrzeby teatréw ochotniczych
i popularnych teatrow zawodowych,
wydawnictwa specjalne dla szkoét
dramatycznych, utworzenie teatréw
panstwowych w Szczecinie i Gdan-
sku. Z faktu, ze ministerstwo zmie-
rza¢ bedzie do dalszej obnizki eon
biletow w teatrach, wynikatoby, ze
paAstwo zamierza przeznaczy¢ w
swym budzecie wieksze kwoty na
subwencjonowanie teatrow, z kto-
rych wszystkie siedzg w dlugach.
W tym samym sensie ujete sa
rowniez zamierzenia w dziedzinie
muzyki (opieka nad orkiestrami
i popularyzacja). Szersze sa plany
Biura Wspotpracy z Zagranica.
Przede wszystkim moéwi sie tu
o stabilizacji systemu kulturalnej
wymiany miedzynarodowej na pod-
staw ie zawartych umoéw kultural-
nych. Praca ma i§¢ w dwéch kie-
runkach: udostepniania polskiego

mSopot, w maju 1948

zy nie jest rzecza zastanawia-

jaca, ze, jak dotad, zaden z

wybitnych naszych pisarzy nie
usadowit sie na Wybrzezu? Ze 500
kilometrowy brzeg morski, na od-
zyskanie ktérego czekaliSmy wieki,
nie przyciggnat ani jednego z czo-
towych literatéw polskich? Ze tak
wazne osrodki, jak Szczecin, Gdy-
nia i Gdansk, w ktérych przeciez
ksztattuje sie zupetnie nowe obli-
cze Polski, goszczg co najwyzej
przez pare dni L,autora wsrod
swoich czytelnikéw", zmykajgcego
czym predzej — po uciutaniu paru
dobrych tysigczk6w — ku stotecz-
nym pieleszom. Nic dziwnego te-
dy, ze zycie literacke Wybrzeza
rozwija sie dosy¢ mizernie, na co
wplywaja réwniez (kt6z tego nie
zna?) warunki ekonomiczne nielicz-
nych tutejszych literatéw, zmuszo-
nych do zarobkowania w réznych
instytucjach i firmach. Nie znam
na Wybrzezu pisarza, ktoéry by u-
trzymywat sie wylgcznie ze swo-
jej 'pracy literackiej. Dodajmy i to
jeszcze, ze Wybrzeze nie posiada
wlasnego organu literackiego, co
oczywiscie utrudnia w powaznym
stopniu wytworzenie sie $rodowi-
ska twérczego.

W tych warunkach kazda kon-
kretna robota literacka, choc¢by na-
wet nie twoércza sensu stricto, lecz
nastawiona na upowszechnianie Ii-
teratury, zastuguje na uwage.
Szczegolnie, kiedy moze sie wyka-
za¢ pewnymi bezspornymi o0sig-
gnieciami, kiedy moze powotac¢ sie
na widoczne kazdemu rezultaty.
Taka robote prowadzi na Wybrze-
zu Klub Literacki w Sopocie, ist-
niejgcy przy oddziale gdanskim
ZZLP. od maja 1946. Klub ten byt
kontynuacja ,Klubu Literackiego
Wybrzeza“, zalozonego jeszcze w
r. 1945 przez Janusza Stepowskie-
go, Janusza Rychlewskiego i Ka-
zimierza Barnasia, a przeobrazone-
go pézniejw oddziat gdanski ZZLP.
W pierwszej swej fazie Klub Li-
teracki prowadzit pod kierownic-
twem dr. Antoniny Przewtockiej
prace Scisle wewnetrzng: czlonko-
wie Klubu zbierali sie co tydzien
na tzw. ,Srody' literackie", odczy-
tujgc fragmenty wtasnej twérczo-
Sci, dyskutujac nad zagadnieniami
literackimi itd. Klub skupiat cze-
Sciowo kandydatéw gdanskiego od-
dzialu ZZLP a czeSciowo osoby
spoza Zw. Literatow, ktéry to stan
rzeczy utrzymat sie do dnia dzi-
siejszego. W pazdzierniku 1946 r.
rozpoczyna sie druga faza dziatal-
nosci Klubu Literackiego w Sopo-
cie: oto z inicjatywy O6wczesnego
sekretarza a dzisiejszego prezesa
Klubu, Eugenii Kochanowskiej, zo-
staly zapoczatkowane tzw. ,Wie-
czory Dobrej Ksigzki“, odbywajgce
sie kazdego poniedziatku w sali
Domu Literatébw w Sopocie. Na
wieczorach tych, majgcych charak-
ter publiczny, cztonkowie ZZLP
lub Klubu omawiaja wybitniejsze
nowosci literackie lub cenniejsze
wznowienia, po czym odbywa sie
og6lna dyskusja. ,Poniedzialki* so-
pockie chwycily od razu grunt,
zapewnajac sobie do$¢ znaczna licz-
be stuchaczy, ktérzy systematycznie
zjawiajg sie w poniedziatek w Do-
mu literatow (frekwencja przeciet-
nie koto 100 oséb, niekiedy docho-
dzi do oséb 150). W roku ub. wie-
czory sopockie czesto jpowtarza-
no w Gdyni pod firma ,Czytel-
nika* oraz w Gdansku w tamtej-
szym Bractwie Literackim. Co wie-
cej, dzieki nawigzaniu wspotpracy
z Wydziatem Kultury i Sztuki U-
rzedu Wojewddzkiego w Gdansku,
ci sami prelegenci objezdzali teren
wojewddztwa  gdanskiego, wygta-
szajac w mniejszych i wiekszych
miastach prowincjonalnych odczy-
ty potaczone z wystepami wokal-
no-muzycznymi artystow Wybrzeza.

W ciggu péirocznej swej dziatal-
nos$ci Klub Literacki zorganizowat w
samym Sopocie ponad 60 ,Wieczoréw
Dobrej Ksigzki“ nie méwigc juz o pa-
ru wiekszych imprezach iteracko-
artystyeznych. tacznie za$ z odczy-

tami urzagdzonymiw Gdynii Gdansku
oraz na terenie takich miast jak Wej-

herowo, Puck, Stupsk, Lebork, Kar-
tuzy, Koscierzyna Tczew, Pelpin
Skarszewy, Starogard, Bytéw, Mal-
bork, Elblag, Sztum, Kwidzyn itd. —

Klub ma na swym koncie blisko 200
wieczoréw literackich! Min. Dybow-
ski oswiadczyt w czaisie swej bytnosci
na Wybrzezu w lutym 1947 r., ze gdy-
by podobne prelekcje byly urzadzane
na terenie catej Polski, naktady ksig-
zek zwigekszytyby sieg u nas w szyb-
kim tempie. Mozna $miato powie-
dzie¢, ze nie ukazala sig w Polsce
powojennej zadna wybitniejsza pozy-
cja, ktéra by nie miata swojego ,wie-
czoru dobre] ksigzki“ w Sopocie. | ze
bez mata wszystkie aktywne sity li-
terackie Wybrzeza gdanskiego braty
udziat w tych wieczorach zaréwno w

roli prelegentéw jak i dyskutantow.
Oto ksigzki, ktére byty przedmio-
tem osobnych ,poniedziatkow*“ w

ostatnim tylko roku dziatalnosci Klu-
bu Literackiego w Sopocie, tj. od
wrzesnia 1947 r. do chwili obecnej:
Wertepy* Buczkowskiego, ,Nowele
Wtoskie“ Iwaszkiewicza, ,Kabata hi-
storii* Starowieyskiej Morstinowej,
4,Historia jednego zycia“ Hirszfelda,
JLuk triumfalny® Remarguea, ,Strasz
ny dom" Dobraczynskiego, ,Zamach
w Paryzu“ Stjennstedit, ,Ostatnia Eu-
ropa“ Zutawskiego, ,Opowie$ci mor-
skie* Salinstkiego, ,Dwa teatry' Sza-
niawskiego, ,Rajska jabton" Gojawi-
czynskiej, ,,ListK spod morwy" i
,Dziewczyna z Champs Elysees“ Mor-

cinka, ,Bolestaw Chrobry* Gotubie-
wa, ,Niebo w ptomieniach® Parandow
skiego, ,Matka" Gorkiego, ,Wino i
chleb* Silonea, A ,Ocalenie Jakuba“
Zawieyskiego, ,Smieré poety“ Gros-
smana, ,Oczekiwanie“ Broszkiewicza,
,Klucze krélestwa“ Cronina, JWe-
drowka Joanny“ Szelburg Zarembi-
ny, ,Popi6ét i diament* Andrzejew-
skiego. Osobne wieczory poswiecono

dorobku  kulturalnego  zagranicy
oraz zasilania materialem obcym
polskich instytucji kulturalno-arty-
stycznych (koncerty, wystawy, wy-
dawnictwa). Biura -zmierza¢ bedzie
do zwiekszenia iloSci przektadéw
z literatury polskiej, do wymiany
rezyser6w, inscenizatoré6w, sceno-
grafébw, do podniesienia poziomu
polskich przektadéw z literatur
obcych. Przewidziane sg wzajemne
nagrody za przektady, premiowanie
wybitnych przektadéw i stypendia
dla ttumaczy.

Krotko omoéwione sa jeszcze inne
fragmenty planu, jak film (prze-
widziano 8 filméw petnometrazo-
wych), muzea, ochrona zabytkéw,
nadzorowanie estetyki produkciji.
Nie ma natomiast ani stowka o lite-
raturze. Ani stéwka. Ta dziedzina
widocznie nie potrzebuje opieki ani
pomocy. A co stycha¢ z narodowym
wydaniem Mickiewicza? (ki)

omoéwieniu twoérczosci Szekspira, Cer-
vantesa, wspoiczesnej powiesci ame-
rykanskiej, poezji polskiej ostatniego
25-lecig, poezji Staffa i Przybosia,
Broniewskiego i Szenwalda, wreszcie
zagadnieniom;: ,Moralna odpowie-
dzialno$¢ twércy“, ,Probttem kultu-
ry“ (ksigzki Suchodolskiego i Czar-
nowskiego) ,O czym pisza kobiety“.
Prelegentami byli w tym czasie: Ka-
zimierz Barna$, Marian Brandys, Ta-
deusz Bochenski (z Zakopanego), Wan
da Chylicka, Edward Fiszer, Stanista-
wa Fleszenowa, Mieczystaw Jarostaw-
ski, Edwin Jedrkiewicz, Eugenia Ko-
chanowska, Marian des Loges, Jani-
na Des Loges, Anna tada, Amelia
taczynska, Edward Martuszewski,
Zofia Meissneré6wna, Edmund Misio-
tek, Maria Szpyrkéwna, Irena Szul-
cowa, Wtodzimierz Wnuk.

Jak z tego zestawienia wida¢, na
sopockich . Wieczorach Dobrej
Ksigzki* wystepowali w charakte-
rze prelegentéw obok paru zna-
nych majacych juz za sobg powaz-
ny dorobek literatbw — przewaz-
nie czlonkowie kandydaci gdan-
skiego oddziatu ZZLP. Poziom pre-
lekcja a takze dyskusji byt w tych
warunkach bardzo nieréwny, trze-
ba jednak przyznaé, ze nie brakto
ws$réd  sopockich ,poniedziatkow*
Wieczorow naprawde udanych
i wartosSciowych. Pewne kota
na Wybrzezu postawity Klubowi
Literackiemu zarzut, iz omawianie
poszczegdinych ksiazek nie przy-

Autorzy numeru

. — JAN BARANOWICZ — poeta
i dramaturg, pracownik progra-
mowy Polskiego Radia w Kato-
wicach. Autor zbioréw poezji
,Piesn o jaworowym krzaku®
1938, ,Chrystus w zautku“ 1939,
Arkusz Slaski 1946, Ballady 1948
oraz licznych sztuk dramatycz-
nych, z ktérych wigkszo$¢ uka-
zata sie drukiem.

— STANISLAW BAK — docent
lingwistyki Uniwersytetu  Wro-
ctawskiego, badacz gwar S$laskich.
Wydal ,o0 zbieraniu materiatow
gwarowych na Slgsku* 1937 i
.,Prace dialektologiczne na Slgsku
Eghffd Lucjanem Malinowskim*

— JAROSLAW ROGALA — pu-
blicysta, osiadly w Szczecinie.

— KAZIMIERZ WINKLER_AU-
GUSTOWSKI — miody poeta 1
publicysta katolicki, ‘osiadly w
Gliwicach.

— WLODZIMIERZ WNUK — pu-
blicysta katolicki, badacz goéral-
szczyzny. Autor ,Walki podziem-

nei na szczytach® 1948. Zamiesz-

katy w Sopocie.

— HENRYK WORCELL — po-
wiedciopisarz, zyje, jako rolnik w
Henrykowie na Slgsku Dolnym.
Autor ,Zakletych rewiréw* 1936
i ,Zdarzen w mroku“ 1939.

nosi publicznosci wiekszych korzy-
Sci, ze zamiast nich powinno sie
organizowa¢ prelekcje poswiecone
zagadnieniom literackim czy tez
sylwetkom pisarzy. Stuszno$¢ tego
zarzutu jest problematyczna — mo-
zna sie z nim zgodzi¢ tylko w tym
sensie, ze obok wieczoréw dobrej
ksigzki powinno sie urzadzac¢ réw-
niez wieczory innego typu. Ten po-
stulat zresztg Klub zaczgt juz rea-
lizowaé, poswiecajgc osobne ,po-
niedziatki“ sylwetkom wybitnych
twércow czy tez aktualnym zagad-
nieniom literackim. Jesli juz pod
adresem Klubu mozna i trzeba wy-
sungé¢ jakie$ zyczenie, to przede
wszystkim to, aby ,wieczory do-

Krotkie spiecia

Encyklopedia ,,Odry*“
O biskupach lubuskich

celu uniezaleznienia te-
W renéw;, potozonych nad

Srodkowg Odrg od supre-

macji koscielnej biskup-
stwa magdeburskiego zatozono z
poczatkiem X Il wieku nowe bi-
skupstwo lubuskie. Obejmowato
ono tereny biskupstwa poznan-
skiego, mniej wiecej dzisiejsze
powiaty sulecinski i stubicki oraz
ziemie potozone na lewym brzegu

Odry. Podporzagdkowane ono byto
meftropolii gnieznienskiej wigzac
tym samym ziemie te silnie z
gtownym oérodkiem zycia ko-
Scielnego w Polsce. Pierwszag sto-
licg biskupia, od ktérej nazwe
wzieto nie tylko biskupstwo lecz
takze cata ziemia!, byt Lubusz.
Przeszto$¢ jego sigga zamierz-
chlych czaséw stowianskich. Tu-
taj miescit sie gréd kasztelanski,
posiadajacy wazne znaczenie stra-
tegiczne, bronigc przepraw przez
Odre. Z poczatku XHI| wieku ma-
my wiadomos$¢ o znajdu\j/scych sie
w Lubuszu 3 zamkach. jednym
z nich znajdowat sie patac biskupi
i katedra, kasztelanem za$ grodu
byt Przybystaw. Wiemy migdzy
innym; z kroniki biskupa poznan-
skiego Boguchwata, ze w kosciele
Sw. Piotra w Lubuszu w roku 1245
zostal pochowany ksigze Mieszko,
syn Henryka |II.

Pierwszego biskupa Iubuskiego
poznajemy na kartach kroniki
Boguchwata, pisze on pod rokiem
1133, ze ,Bemardus episcopus Lu-
bucensis* jest obecny przy po-
Swieceniu klasztoru Norbertanek
w Strzelnie, fundowanego przez
Piotra kasztelana kruszwickiego,
wojewode kujawskiego.

Na kartach kronik $Sredniowiecz-
nych ustawicznie spotykamy sie
z postaciami biskupéw lubuskich.
W ksiedze zatozenia klasztoru Pan
ny Marii w Henrykowie z Xm
wieku, napisanej przez cysterskie-
go opata tego klasztoru, Piotra,
czytamy o biskupie Wawrzynicu,
ktorego piecze¢ zachowata sie na
dokumencie z roku 1232. Poczatko-
wo byt on kapelanem ksiecia Hen-
ryka potem kanonikiem $w. Jana
we Wroctawiu i notariuszem.* Oko
to roku 1209 Wawrzyniec zostaje
biskupem lubuskim i woéwczas to
poprzedni swoj urzad przekazuje
swemu protegowanemu, duchow-
nemu Mikotajowi pochodzgcemu
ze érednie?(o rycerstwa ziemi kra-
kowskiej, ktéry to witaénie fundu-
je klasztor w ‘'Henrykowie.
Biskupi pochodzili najczes$ciej z
rycerstwa $laskiego. Pod koniec
X1V wieku biskupem lubuskim
jest Wactaw z domu piastowskich
sigzat legnickich!, za$ w latach
1392 do 1397 na stolicy biskupiej
zasiada Czech, Jan Mraz. Do XIV
wieku co podkres$lajg niemieccy
historycy biskupi stuzg interesom
Bolitycznym Slasko-Polskim, nie
edac w zadnym zwiazku z Rze-
szag Niemiecka. Totez wplyneto
na wrogie do nich ustosunkowanie
sie margrabiéw brandenburskich.
Czesto przebywali w Polsce, czy
to na synodach w Gnieznie czy
tez uczestniczac w réznych uro-
czystosciach na dworze krélew-
skim. Potwierdzenie tych wypad-
kéw znajdujemy w wspéiczesnych
kronikach. Przy uroczysto$ciach
koronacyjnych Kazimierza Wiel-
kiego asystuje biskup Stefan. W
,Pamietniku“ Janka z Czarnko-

brej ksigzki® byty nieco staranniej
przygotowywane — chodzi tu gtéw-
nie o dyskusje, ktéra przybiera
niekiedy charakter nazbyt familiarr-
ny i nierzeczowy.

W ramach ,poniedziatkéw“ so-
pockich zamierza oddziat gdanski
ZZLP urzadza¢ co pewien czas
wieczory autorskie swoich czton-
kéw — inicjatywa ta jest pozada-
na, poniewaz literaci_ Wybrzeza
rzadko, jak dotychczas, wystepo-
wali ze swojg twdérczosScia coram
publico. Nalezy jeszcze wspomnie¢,
ze obok ,poniedziatkéw* Klub Li-
teracki urzadza co tydzien tzw.
Srode literacka, wewnetrzne zebra-
nie swoich cztonkéw o charakte-
rze towarzyskim- Zebrania te, na
ktéorych cztonkowie Klubu odczy-
tujg fragmenty swojej twoérczosci,
zastepujag do pewnego stopnia wie-
czory autorskie.

Cokolwiek by mozna o dziatalno-
Sci Klubu Literackiego mw Sopocie
powiedzie¢, jedno nie ulega wat-
pliwos$ci: dwieScie ,wieczoréw do-
brej ksigzki“ rozsianych po wszyst-
kich niemal miastach i miastecz-
kach wojewddztwa gdanskiego (a
czesciowo i szczecinskiego), to kon-
kretna i pozytywna robota na polu
upowszechniania literatury, to nie-
maty wktad w kulturalng uprawe
naszego Wybrzeza Centralnego, be-
dacego w znacznej mierze ziemig
odzyskang. O pozycji, jaka Klub
wyrobit sobie na tym terenie,
Swiadczy fakt, iz szereg organiza-
cji spotecznych i instytucji korzy-

wg, opisujacym uroczyste egze-
kwie pozgonne tego krdla, spoty-
kamy sie z biskupem lubuskim
Piotrem.

Biskupstwo dobra swe posiadato
miedzy innymi na terenie Polski.

Od Henryka Brodatego, ktéry
chciat umocni¢ ich stanowisko
materialne, otrzymali oni klasztor

opatowski w Sandomierskiem wraz
z wszystkimi przywilejami, na

podstawTe ktédrych roszczg om
sobie prawo do jurysdykcji na
ziemiach ruskich, jak. réwniez

rozpoczynaja pézniej akcje misyj-
ng na ziemiach wschodnich, w la-
lach okoto roku 1300 ¢(ezyduje na
zamku w Opatowie bisitup lubuski
an.

.tragiczne sg losy tego biskup-
stwa. w witadcach $wieckich tych
ziem zamiast proteictorow znaj-
uujag Otwartych wrogoéw, kté-
rzy tolerujg rozne akty Dopra-
wia dokonywane na biskupach
przez miasta.

Od roitu 1276 rezydencja bisku-
pia znajduje sie w Gdrzycy, poto-
zonej nad udrg w pom.-zach. cze-
$ci dzisiejszego pow. stubickiego.
Jedyng pamiatkg po siedzibie tu
biskupstwa to herb miasta z pa-
storatem i mitrg biskupia. W ro-
ku 1326 napadajg na Gorzyce miesz
czanie frankfurccy, zréwnujgc z
ziemig rezydencje biskupiag. Moz-
na sig dzisiaj jedynie domysle¢,
gdzie ona mogia sie znajdowac,,
nie pozostaly zadne siady, w Go6-
rzycy rozegrato sie wydarzenie
tak symptomatyczne dla tych
ziem w zwigzku z przyjeciem re-

formacji. W licznych tu kos$cio-
tach po wygtoszeniu pierwszego
kazania w duchu reformacji usu-

wano wystroje Rosnota jak otta-
rze, wyobrazenia $wietych, nisz-
czac je. Na poczatku XV wieku
Gorzyca staje sie miejscem odpu-
stowym z powodu istnienia tu
cudownego obrazu Matki Boskiej,
do ktérego przybywaly réwniez

liczne pielgrzymki z Polski. Mar-
grabia Jan zazadal woéwczas od
biskupéw usunigcia obrazu; gdy

polecenie to nie zostalo wykona-
ne, nakazat on wykona¢ je wojto-

wi z O$na v. Minkwitzowi, Do-
puszczono sie wtenczas licznych
gwattéw i profanacji kosciota.
Podobnie zostata rozbita kapli-

ca $w. Kryza w Rzepinie stynaca
z wielu cudoéw.

Reformacja zastatg biskupow w
Furstenwaldzie potozonym na le-
wym brzegu Odry, gdzie od roku
1385 znajdowata sie stolica bi-
skupia.

Zywe i przyjazne stosunki z Pol-
skg oziebiajg sie pod koniec XV.
Wptyneta na to réwniez sprzedaz
débr lezacych na terenie Polski,
Opatowa.

Wobec szerzacej sie formacji
maleje znaczenie biskupstwa. Po
potowie XIV wieku znika tytut
biskupi a dobra ulegajg sekula-
ryzacji. W ten sposéb z chwilg
upadku biskupstwa ziemie te tra-
cg woéwczas jedyny zwigzek z Pol-
skg jakim byta zalezno$¢ biskup-
stwa od metropolii gniezniejskiej.

Utrzymanie polskosci na tere-
nie obecnej Ziemi Lubuskiej pra-
wie az do XVI wieku byto w de-
cydujgcym stopniu zastugg bisku-
pow lubuskich.

Stanistaw W ilinski

sta systematycznie z prelegentow
Klubu, ktérzy niekiedy udajg sie
w dos$¢ odlegty teren na zaprosze-
nie prowincjonalnych  o$rodkéw
kulturalnych.

W tym stanie rzeczy trudno po-

ja¢, dlaczego Wojewddzka Rada
Kultury i Sztuki Artystycznej w
Gdansku wstrzymata w  jesieni

1947 r. skromna subwencje dla Klu-
bu. Subwencja ta umozliwiata or-
ganizacje wystepéw literacko-arty-
stycznych na prowincji, bo dzieki
niej mozna byto pokry¢ koszta po-
drézy, a w wypadku deficytu wy-
ptaci¢ literatom i artystom i tak
$miesznie niskie honorarium (za
wystep zt 1.500—). Decyzja Woje-
wodzkiej Rady, a $cisle moéwiac jej
prezydium, byta dotkliwym ciosem
dla Klubu, ktéry z tg chwilg mu-
siat wstrzymaé prawie catkowicie
wyjazdy w teren. W rezultacie pra-
ca nad upowszechnianiem litera-
tury na prowincji Wybrzeza zosta-
ta powaznie zahamowana. Stano-
wisko prezydium  Wojewddzkiej
Rady jest zupeinie niezrozumiate,
bo¢ przeciez w tym samym czasie
rozdzielito ono pokazne subwencje
na inne cele, nie zawsze najscislej
z zyciem kulturalnym zwigzane.
Decyzja Wojewo6dzkiej Rady Kul-
tury i Sztuki w Gdansku, podjeta
chyba na skutek fatszywego os$wie-
tlenia prac Klubu, jest typowym
przyktadem beztroskiego pociagnie-
cia piérem, ktére za jednym zama-
chem zadaje cios wtasnie — kul-
turze i sztuce.
Wtodzimierz Wnuk

W kwestil formalnej

Juz dawno przed wojng wybu-
chta ta sprawa. Po prostu wybu-
chta ona z nieznajomos$ci jezykow
obcych. Mianowicie na jednym z
dorocznych zjazdéw legionistow
Pitsudski powiedziat m. in. co na-
stepuje: ,... bo najwazniejszg rze-
czag w armii jest to, co Francuzi
nazywajg — morale ..

.Morale* z wyraznym
koncu...!

No i to ,morale“ zostato. Przy-
szly inne zjazdy, przyszly inne
wypowiedzi, przyszty inne okazje
do przemoéwien, a ,morale!l jak
chwycito, tak poszto. Kazdy gadat
0 ,morale* (oczywiscie z ,e" na
koncu, tak jak ,bimbale“, ,pinda-
le*, ,gingale“ itp.) i o znaczeniu
tego ,morale“. No i tez o warto-
$ci tego ,morale“. Jak réwniez o
koniecznos$ci tego ,morale“. Tu-
dziez o potrzebie tego ,morale”.
1 jakby nie byto, taksamo o do-
broczynnych skutkach tego ,mo-
rale“.

,e“ na

Tak jest.
A wszyscy rozdziawiali geby,
stuchali, a potem moéwili: ,Chole-

ra to morale ...!* (niektérzy po-
wiadali tez: ,ta morale").
Tymczasem Francuzi sie dziwo-
wali, skad w tym jezyku polskim
stowo ,la morale“ znaczace
zwyczajnie: ,moralnos$¢", przyje-
to sie jako okre$lenie, oznaczajg-
ce to, co zwykle sie nazywa we

W nastepnym numerze

dalszy cigg dyskusji

0 genezie nacjonalizmu
niemieckiego.

wszystkich armiach ,duchem*®,
Jhastrojem* itd.
Francuzi, rzecz prosta, sg naro-

dem walecznym, i dawno juz zna-

lezli na okres$lenie ,duch“, ,na-
stréj* itp. wtasciwy wyraz. Jaki?
No jak to jaki? Zwyczajny! W

kazdym stowniku, w kazdej ency-
klopedii, w kazdym Larousse‘ie
mozna go znalezé. Nazywa sie on:
,Le morat*. Uwaga: ,Le morat‘!
Bez ,e" na koncu (ktére nawet,
gdyby tam. bylo, to i tak by sie
nie czytato) ...!

W porzadku ...?

Ot6z nie w porzadku! Mijaty
bowiem tygodnie, mijaty miesiag-
ce, mijaty lata, ludzie rozsadni w
prasie i nie w prasie tlumaczyli,
ze nie ma sensu robi¢ do kreden-
su, czyli nie ma sensu zmienia¢
znaczenia wyrazéw francuskich
bez uprzedniej zgody Francuzéw,
ale to nic nie pomagatlo.

Co kto zaczat gada¢ na tematy
mniej lub, bardziej wojskowe, to
zaraz musiat wsadzi¢ nieszczesne
.morale“ (z ,e* na koncu). A jak
pisat, to takze a jakze ,morale"
z ,e“ na koncu. Nic nie pomaga-
to. ,Morale“ byto, ,morale” ist-
niato, ,morale“ krélowato. | to
naturalnie jako stowo czysto fran-
cuskie ...!!!

Potem przyszta wojna ze swy-
mi wszystkimi nastepstwami. Zro-
biono reforme rolng, upanstwo-
wiono przemyst, wprowadzono w
zycie tysigce zmian politycznych,
spotecznych, ekonomicznych, kul-
turalnych itd. — a cholerne, idio-
tyczne, bezsensowne ,morale“ zo-
stato! W pismach wojskowych, —
skad ingd zresztg pierwszorzednie
redagowanych — a poza tym i w
niewojskowych, jak tylko przyj-
dzie okazja do moéwienia o duchu

czy nastroju zotinierza, to zaraz
taki czy inny autor musi wyje-
cha¢ z ,morale"! Zeby tam nie
wiedzie¢ co, ,morale“ zawsze sie
znajdzie!

Czary jakie$ czy co...? Przeciez
na mitos§¢ Boskag do gadania o
.morale* (z ,e* na koncu) nikt
nas nie zmuszall Kazdy obywatel
polski moze zagladng¢ do stowni-
ka, encyklopedii czy tradycyjnego
Larousse‘a i zbadaé, ze ,la mora-
le*, to znaczy ,moralnos$¢”, a ,le
morat‘, to wtasnie oznacza ,du-
cha“, ,nastroj* itp.

Po c6z wigc ta cata beznadziejna
historia...?

Zdaje sie, ze chyba po to, abym
ja sie musiat irytowac.

NIEJAKI X.
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